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sympatycznie, barwnem i zywem piérem skre-

$lonym wizerunku hr, Brunona Kicifiskiego wznowita
wydana w biezagcym roku ,,Ksigzka Jubileuszowa“ K u-
rjera Warszawskiego wsrdd czytajagcej pu-
blicznosci pamieé tej niezmiernie ciekawej postaci zdol-
nego i wielce ruchliwego pisarza i zastuzonego a nie-
strudzonego wydawcy catego szeregu pism peryodycznych,
ktére w swoim czasie bodaj czy nie najpotezniej przy-
czynity sie do rozbudzenia i ozywienia pogrgzonego
w gtebokim letargu umystowego zycia miasta Warszawy.
Obdarzony niezwyklym talentem pisarskim, z roz-
budzonemi wczes$nie autorskiemi aspiracyami, wystapit
Bruno Kicinski na widowni literackiej juz jako 19-letni
miodzieniec najpierw z przektadem polskim Batracho-
myomachii Homera (Lwdw, 1813), a wrazliwy,
rzutki i czynny umyst Jego wiédt go do coraz to no-
wych prac i literackich przedsiewzieé. Swietna pozy-
cya towarzyska, rozwijajace sie bujnie zdolnosci Bru-
nona, niezwykta w tak miodym wieku tatwo$¢ piora,
potaczona z pieknym charakterem reki— a w dodatku
zyczliwa protekcya starosty Kickiego zjednaty Kicin-
skiemu w Warszawie, dokad sie przeniést w r. 1816,
donos$ng posade sekretarza komisyi handlowej. W tym
samym jeszcze roku widzimy go na stanowisku sekre-
tarza komisyi trzech dworéw do uregulowania stosun-
kow handlu i zeglugi w moc traktatu wiedenskiego.
Uzytecznym widocznie, pilnym i gorliwym byt KiciAski
urzednikiem, skoro w nagrode zastug, w ciagu tego
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wiasnie krdétkiego urzedowania potozonych, otrzymat
w I 1817 order $w. Stanistawa.

W dniu 20 maja 1817 r. opuscit hr. Bruno Ki-
cinski Warszawe, udajac sie na czas dtuzszy do Peters-
burga razem z ministrem Janem Weglenskim i starostg
Kickim, ktorych wola cesarza Aleksandra powotata da
stolicy cesarstwa do tak zwanego komitetu do spraw
polskich. W podrozy tej towarzyszyt Kicinski pomie-
nionym delegatom w charakterze sekretarza a zara-
zem, jak sam siebie nazywa, ,,marszatka i kasjera wo-
jazu“, oprocz niego za$ znajdowali sie jeszcze w gronie
podkomendnych putkownik Jabtkowski, adjutant na-
miestnika, i Brzostowski.

Otéz z tej to wiasnie podrézy do Petersburga
i kilkumiesiecznego w tern miescie pobytu posiadamy
bardzo szczegétowe i nader zajmujace relacye hr. Bru-
nona Kicinskiego w listach jego, ktére z niestrudzo-
nym zapatem raz na tydzien pisywat do ciotki panny
Antoniny Cieciszowskiej w Warszawie. *)

Panna Antonina Cieciszowska (ur. r. 1779) byla
corka Adama Gieciszowskiego, pisarza koronnego, a
stryjeczng siostrg matki Brunona. Mieszkata nadéwczas
w domu X. X. Pijaréw przy ulicy Miodowej w War-

*) Dochowaty sie te listy w zapelnym komplecie w
archiwum rodzinnem tuszczewskich w Jordanowicaca pod
Grodziskiem w gubernii warszawskiej i to w autogra-
fach wiasnych Kicinskiego, obecnie za$ mieszczg sie one
w zbiorze rekopisdw biblioteki poznarskiego Towarzy-
stwa Przyjaciot Nauk, ktéremu zaréwno cenne to archiwum,
jak i cata zasobna biblioteka jordanowicka, odziedziczona
niegdy$ po ministrze F.tuszczewskim, w darze od $. p. Bro-
nistawa tuszczewskiego wspaniatomysinie zostaty prze-
kazane.
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szawie, gdzie czuwajagc nad wychowaniem wiasnych
siostrzencow, caty ich legion powierzony miata troskliwej
i macierzynskie] swojej opiece. Kochana i nieledwie
ubéstwiana przez rodzing dla wielkich cnét swoich
uraz niepospolitych daréw rozumu i serca, cata tez na
jej ustugi wylana, zajmowata panna Antonina wsrod
licznego grona blizszych i dalszych krewnych gérujace
niemal stanowisko. Milody Bruno Kicifski, czule i
gorgco przywigzany do ciotki Antoniny, wyjechawszy
do stolicy Rosyi, zwrécit sig do niej ze swemi po-
dréznemi relacyami, ktdre nastgpnie komunikowano
w odpisie ojcu Brunona a zapewne takze i innym jego
krewnym i znajomym.

Nie znajdujemy co prawda w listach Brunona
waznych i skakingd nieznanych doniesien i wynurzen
natury politycznej, ani tez blizszych szczeg6tdw o prze-
biegu i rezultacie narad zwotlanego przez cesarza
Aleksandra do spraw polskich komitetu. Zawieraja one
przeciez obok ciekawego opisu samej podrézy, trwajacej
uate dni 12 (podrézni wyjechali z Warszawy 20 maja
a staneli w Petersburga z rana 1 czerwca), obok opisu
Petersburga, osobliwosci jego i najblizszych okolic, —
opiséw fabryk, statkow, baletu, teatru, Swietnych fe-
styséw i iluminacyi przy wjezdzie ksiezniczki pruskiej
i nareszcie wspaniatych uroczystosci z powodu jej za-
$lubin z w. ks. Mikotajem — nie mniej zajmujace i cie-
kawe obrazki z zycia 6wczesnego petersburskiego towa-
rzystwa, charakterystyczne rysy osdb wysokie i naj-
wyzsze w Rosyi zajmujacych stanowiska, przygodne
wzmianki o Polakach, bawigcych nadwczas w stolicy
Rosyi, i uwagi godne opinie i sady ko6t rosyjskich o Po-
lakach i rzeczach polskich.

O sobie i osobistych sprawach swoich wspomina
Kicinski w kazdym nieledwie liscie. To pragnatby do-
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czeka¢ Big jakiej$ marnos$ci Swiatowe|
dziurki od fraka, to zyczy dla siebie awansu
na jaki$ niezty urzgdzik w Warszawie z pensyaj 6,000
i nadziejg 10,000 w dalszej przysztosci, to znowu marzy
0 ustaleniu sobie losu i przysztem ozenieniu, najezg-
¢ciej jednakze wyrywajg mu sig stowa szczerej i nie-
ukojonej niczem tgsknoty za Warszawg, nawet wobec
wspaniatosci petersburskich, petng dla niego wdzigkéw
1 powabu. State to zresztg refrain w jego wszystkich
listach, ktére tez z najsympatyczniejszej strony maluja
nam jego zacny charakter i jego rzewne i czute przy-
wigzanie do najblizszej rodziny i do tej ukochanej nad
wszystko stolicy rodzinnego Kkraju.

Znalazly takze swo6j wyraz w tej petersburskiej
korespondencyi Kicifiskiego i literackie jego upodobania
i zajgcia, ktoérych nie przyttumity w nim bynajmniej ani
sam Petersburg, ani nowa tu jego pozycya, ani tez
sucha, nudna i nie podniecajgca zapewne umystowo
praca biurowego urzgdnika. Tak n. p. w liscie z dnia
10 wrze$nia natraca co$ ogolnikowo o robienia
wierszy, ale zaraz potem donosi 0 napisaniu w Pe-
tersburgu poematu »Kobiety”, wskazujac wyraznie na
wzory, ktére postuzyly mu do opisania mitodej
pigknos$ci, dobrej zony, dobrej matki,,
doskonatej kobiety it d. Poemat ten ukazat
sig niebawem w druku w Warszawie 1818 roku, a de-
dykowat go poeta kuzynce swojej, pannie Konstancy!
taiszczewskiej, ktorg w listach swoich do ciotki zwykt
byt nazywa¢ zartobliwie panng Statos$ciag. Najcieka-
wszym przeciez w tej mierze jest Ust Kicitiskiego z dnia 1
pazdziernika 1817 roku, w ktéorym z wihasciwym sobie
humorem i w stowach tryskajacych wesotym dowcipem
pisze o sobie jako przysztym redaktorze pisma peryo-
dycznego i zapowiada od nowego roku wydawnictwa



Pamietnika Polskiego i Zagranicznego,
ktdry tez istotnie zaczat wychodzi¢ w Warszawie z dniem
3 stycznia 1818 roku.

Petersburskie Jsty hr. Brunona Kicifiskiego do
panny Antoniny Gieciszowskiej, pisane w po$piechu
i nie bez stylistycznych usterkéw, ale z nie matym zaso™
bem miodzieficzej werwy i z prawdziwie humorystycznem
zacieciem, odznaczajg sie w ogoéle przyjemnym a niekiedy
nawet powabnym tokiem opowiadania. Ogtaszamy je
niniejszem w catosci, nie tylko jako sympatyczna pa-
migtke po wybitnym a dobrze w piSmiennictwie naszem
zastuzonym pisarzu i wydawcy, ale zarazem jako nowg
i nie pozbawiong ogdlniejszego interesu wspditczesng ilu-
stracyg roznych spraw i oséb a zwilaszcza ilustracjg
ciekawej fizyognomii towarzyskiego zycia w stolicy rosyj-
skiego cesarstwa w samej potowie 1817 roku.



Z Rygi, d. 27 Maja 1817. 3

Eocbana Ciocini
, Piszg na samem wyjezdnem, dla tego list méj bg-
dzie bardzo krotki. PrzyjechalisSmy wczoraj o 7mej wie-
czorem do Rygi. StangUsmy w hotelu petersburskim.
NajgliSmy 4 pokoje naprzeciwko zamku w bardzo pieknem
potozeniu. Od zamku do naszego hotelu jest plac wielki;
stawiajg juz na nim monument na pamigtke obrony
fortecy przeciw Francuzom. Monument ten jest caty z gra-
nitu, wyrobiony w Petersburgu i z wielkim kosztem
i staraniem przywieziony morzem. Monument ten skilada
sie z podstawy wysokosci naszego zwyczajnego pieca
kaflowego i w proporcji grubej. Na tej podstawie bedzie
stata niezmierna kolumna, cata z jednej sztuki granitu.
Na tej kolumnie ma by¢ bogini wdziecznosci,
sktadajgca dzieki obroicom Rygi. — Dzi$ z rana ogla-
daliSmy wszystkie ozdoby tego portowego miasta, by-
lismy w gietdzie kupieckiej. Jest to wielka sala bardzo
piekna i wspaniata, podpiera jej sufit 16 kolumndw(l).
Na kazdej kolumnie jest numer, dla tego, aby kupcy,
majacy z soba uklady robi¢, nie potrzebowali szukaé
siebie po catej sali, ale tylko wyznaczyli sobie numer,
pod ktérym sie zej$¢ maja. Na prawej stronie sali sg
dwie izby dla makleréw czyli przysiegtych sadowych,
dla tego, aby kupcy, ktorzy juz z soba ukiad zrobia,
mieli miejsce w przytomnosci przysiegtego zatwierdzenia
swoich ukladoéw, ktére, tym sposobem zawarte, zerwa-
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nemi by¢é nie moga. Na lewej stronie sg poprzybijane
listy kursu réznych cudzoziemskich monet. Miasto Byga
jest cate bardzo czyste; ulice porzadnie wymiecione; za-
mek, staro$wieckim postawiony sposobem, umalowat gust
nowy. Naprzeciw zamku lezy hotel petersburski i gim-
Bazyum. Opro6cz tych doméw jest teatr, dom w sposobie
kosciota postawiony, nalezacy do Towarzystwa der
Schwarzen Haupter, To Towarzystwo, majgce od
czasow teutonskich poczatek, sktada si$ z saipych mtodych
kupcéw i to niezonatych. Wstgpnego ptaca oni 1000 ta-
laréw srebrem. Kupiec pojmujacy zong wychodzi tSm
samem z Towarzystwa. Kazdy z dawnych nawet towa-
rzyszy, gdy podubozy, ma prawo zada¢ wspomozenia
od tego Towarzystwa, ktére mu zwykle dajg w summie
500 talarow. Przed oglagdaniem tych wszystkich domow
byliSmy nad brzegiem Dzwiny, przez ktdrg wczoraj do
miasta na moscie ptywajacym przejezdzali$my. Na Dzwi-
nie mniej wigcej stoi zawsze przez lato 400 okrgtow,
czekajacych na ftadunek. Biora one najczgsciej len,
konopie, zboze, drzewo, wosk, weilng i t. p. su-
rowe plody. Sg migdzy nimi Anglicy, Francuzi,
Szwedy, Hollendry, ale najwigcej Anglikdw. Teraz np.
byto w Eydze blisko 200 okrgcikéw angielskich, jak nam
sami Anglicy méwili. ByliSmy dzi$ na trzech okrgtach
kupieckich, na dwdch szwedzkich i jednym angielskim.
Wielka migdzy nimi réznica. Jaka czysto$¢ i po-
rzadek na okrgcie angielskim, jak kazda rzecz przy-
stosowana do potrzeby | ByliSmy w izbie Kkapitana
okrgtowego i rozmawialiSmy z nim. Szczg$ciem, ze nas
rozumiat i my jego. W izbie kapitana jest(l) 3 okna,
2 dolne, 1 gobrne. Pierwsze dwa dolne sa prawie
zawsze otwarte, ale gorne jest zawsze szklanne i ze-
wnatrz kratg zelazng wytozone. W izbie sg alkowy
po obudwu stronach; w tych alkowach sg tdzka we
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dwa pistra. LU Srodku izby stoi stolik, stoliki,
tawki i t. p. rzeczy, wszystko mocno przybite. Na
szwedzkich okretach jest to samo, ale wszystko nie tak
zrecznie. Angielski okret wyjechat byt z Liverpool
i stanat dla ztej drogi dopiero we trzy tygodnie w Rydze.
Nazywa sie Albury (Olberi). Szwedzki okret z Norr-
koping przybyt we dwa dni.

Kiedy mam juz zaczynaé¢ opisywa¢ podréz, wole ja
zacza¢ z poczatku.

Pierwszego dnia po wyjezdzie z Warszawy stane-
lisSmy na nocleg w Puttusku. Nie chce opisywaé drogi
tego dnia, bo nie chce sobie przypomina¢ smutku,
jakiego doznawatem z oddalenia sie z Warszawy. Trafi-
lismy na obchdd pogrzebny jenerata Hornowskiego.
Szkoda tak walecznego wodza. Pierwszy nocleg mie-
liSmy dosy¢ wygodny, ale zrana przywitat nas na samem
wsiadaniu deszcz rzesisty. Zupetnie zmoczeni stane-
lismy z biedg w tomzy, gdzie nas prefekt, przepraszam
nie prefekt, ale prezes komisji wojewodzkiej bardzo
kordjalnie przyjat i dobrze uczestowat. Odpoczgwszy
cokolwiek po niewygodach deszczowych, nazajutrz,
skoro $wit, ruszyliSmy w droge. Gdy nam deszcz
niezmiernie dokuczat, musieliSmy jecha¢ do w % do
12 w nocy, azebySmy staneli w Augustowie, gdzieSmy
sobie noclegowa¢ zatozyli. W nedznej oberzy spedzi-
liSmy noc bardzo mizernie. Byty to jeszcze Swieta zy-
dowskie.  Zadnej wygody; niczego nie mozna sie
byto doprosi¢, nawet poczty w Augustowie zie maja
konie.

Wyjechawszy rano, stofice zaczelo nam jaka$
lepszej drogi dawac nadzieje i do stolicy wojewddztwa
augustowskiego t. j. do Suw”ek dojechaliSmy w pogo-
dzie. Na noc staneliSmy w Marjampolu, gdzie naa
pocztmajster godnie przyjat. Kolacja od wina, od
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szparagow, a jeszcze z jak dobrem sercem! Trudno ca
widzie¢ podobnego w terazniejszym wieku zelaznym.

Juz od Lomzy zaczynajg mowi¢ jezykiem litewskim
dawnym. Jest on bardzo szczeg6lnym. Zdaje sie,
to jest amalgama z Jezykéw taciriskiego czyli rzym-
skiego, grecki®o i stowianskiego. Jest nawet tra-
dycja, ze ten kraj byt osadzonym przez wygnancow
rzymskich. Zakonczenia sg po czesci albo tacinskie
albo greckie np. nie sopranto (nie rozumiem), Kianla
(Swinia), arglis (kon), punas (pan), hospodarus (gospo-
darz), geras (dobry), piktas (zty), nie rejta (nie po-
trzeba), wazok grzebren (jedz na dot), bibi (dtugi).

Giesze sie z tego, ze piekng kobiete bede ju®
mogt dwoma Jezykami wiecej piekna kobietg nazywac
t. j. po litewska i po totewska. Np. Panna Kon-
stancja bedzie sie po litewsku nazywa¢ grozi
merga a po totewska smoka reita. A pro-
pos ftotewskiego jezyka, ten sie zaczyna dopiero
przed Mitawg i trwa az do Kygi. Po totewska kua
(francuzkie quoi) jest to samo, to jest ¢ o polskie, —
struk (krotki), Kkinki jest to =zaprzgga¢. Tyle stéw
nauczytem sie w obu tych Jezykach. Od Mitawy za-
czynajg juz po czeSci mowi¢ po kurysku, a od Rygi po
inflantsku, sa to gatunki zepsutego jezyka niemieckiego.
(Dalszy ciag nastapi.)

Juz sie spieszemy. Poczta czeka. Jedziemy. Ca-
tuje raczki Cioci i Panny Konstancji.

Kicinski.

(Na osobno dotgczonej kartce): Prosze Cioci Do-
brodziki udzieli¢ w kopji tego listu albo przynajmniej
komunikowa¢ go Panu Cieszkowskiemu, Konopackiemu
i wszystkim moim znajomym, ktérych zna Ciocia Do-
brodzika. Prosze donies¢ Panu Cieszkowskiemu, iz Pau
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Starosta jest zupetnie zdréw, ze si§ nawet zdaje, ii mu
podréz stuzy, jeat wesoty. Jedziemy w dobrej kom-
panjL Trudno si8 nudzi¢. Ja jadg z Putkownikiem
Jabtkowskim, Adjutantem Namiestnika, Fan Starosta
Z Ministrem Wegleniskim a Brzostowski sam.
Catuje raczki powtornie.
Stasia, Adasia, Protka i Jasia catuje serdecznie.

1.
Z Menal d 31 Maja 1817.
Najukochansza Ciociu Dobrodziko |

Pisze dzi$ o 10 krokéw z nad stawnego jeziora
Pejpus. Ma ono 60 do 70 wierst szerokosci a 140 do
150 wierst dtugosci. Przejezdzalismy dzi$ kolo niego
0 wpot do drugiej w nocy. Burza panowata na jezio-
rze. Wzdymajace sie jego waly i spadajgce kolejg nie
pozwalaty ksiezycowi odbija¢ sie w wodzie jeziora. Szum
trwa ciggle. Jednak widaé, jak mate todki puszczajg
sie Smiato na tak straszng wode. O mfdo szto, abym
sie i ja nie odwazyt zrobi¢ tej nowej dla mnie po-
drozy.

WSszyscy nasi koledzy drogi uzywaja spoczynku.
Ale ja, wyspawszy sie do woli w piaskach, wole sie
wzigs¢ do najmilszej dla mnie powinnosci, do pisania
do Cioci Dabr.

Stangtem przesziego listu, ile przynajmniej sobie
przypominam, na Augustowie. Jezeli co powtdrze, ufam
w dobroci Cioci Débr., iz mi to wybaczy¢ zechce, bo
w drodze niepodobna robi¢ kopie napisanych listow.

W Pigtek 23 Maja na pierwszg stacje stanelismy
w Suwatkach. Miasto stawiane porzadnie, ulice szero-
kie i czyste. Szkoda, ze ma tak niezgrabne nazwisko.
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Nocleg mieliSmy w Marjampolu. Stawne postem
Godlewskim, ktérego ztad zaczynajg sig dobra. Mia-
steczko nie wielkie, ale schludne. Pocztmajster te|
stacji, zacny jaki$ cztowiek, stuzacy w wojsku jeszcze
za czasow Rzpltej., przyjat nas pro bonore gentis.

Piekny juz ztad zaczyna sig kraj; wzgorki, tadne
widoki, wszystko przypomina Krakowskie. Nie ro$nie
tu samodzierzczyni piaskéw sosna ponura, ale $wirki,
olsze, brzozy na pigknym i, co dla podrdznych jest
najmilsz”o, na twardym gruncie.

W sobote w potudnie przybyliSmy pod Kowno.
Przew6z pod tem miastem zarywa troche czaséw bar-
barzynskich. Pare tratew niezgrabnie zbitych ciggna
przez wode na chudej bardzo linie. MoglibySmy byli
by¢ niechcacy w Krolewcu. Ale los taskawy pozwolit
nam oglada¢ mury Kowna, ktére z tamtej strony ladu,
t. j. z Alexdwki, wsi pana Godlewskiego, przesliczny
dajg widok.

Przyczyna tak zilego przewozu byla ta, iz rzad
rosyjski w Kownie, chcac postawi¢ most pod tem mia-
stem, nie chciat zezwoli¢, aby Pan Godlewski, do kté-
rego potowa rzeki (zdaje mi sie, ze Wilji) nalezy, cigg-
nat potowe dochodu. Komisarz pana Godlewskiego,
jaki$ Zuchter, zebrat gromade, wpadt na stawiajgcych
most, rozproszyt zbrojng reka i to, co byto zaczetem,
rozrzucit.

Z pieknego potozenia Kowna spodziewaliSmy sie
pieknego obiadu. Ale na nieszczescie wszystko w tem
miescie drogie niezmiernie, a jak to mdwig po polsku,
— ale nie powiem, nie chce obraza¢ uszu delikatnych
Cioci Ddbr., n. p. butelke porteru kazano tu sobie
ptaci¢ po 5 rubli bomaznych czyli po 8 zi gr. 10.

Ale za to tez poczta bardzo tania, od Kowna do
Mitawy ptaci sig od konia na wierste po 3 Kkopiejki®
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a iedzie doskonale osobliwie w dobrach Zubowa, przez
ktore nie wigcej tylko 5 stacji sig jedzie czyli 114
wierst.

TakeSmy tu zasmakowali predkiego jezdzenia, zeSmy
sie gniewali, kiedy w piasku jechat tylko pocztyljon
truchtem.

Ale to szczescie trwato tylko do Mitawy. Tu Niemcy
strasznie powolne i szczeSciem ze Niemcy, mozna sie
przecie z nimi rozméwi¢, ale od Bygi, tu precz, i, jak
nas strasza, ze to tak trwaé bedzie az do Narwy —
najczesciej pocztyljoudw dajag nam barbarzyncéw, ktérzy
nie rozumiejg ani po polsku, ani po niemiecku, ani po
rosyjsku, tylko jedni po litewsku, drudzy po totewsku,
trzeci po estlendsku(l), wszystko nie do rzeczy. Z nimi
rozmawiamy albo tataning z wszystkich jezykéw albo
na migi, ale najczesciej po moskiewsku t. j. kijem.

W Mitawie staneliSmy w poniedziatek 26 Maja na
obiedzie. Okropna drozyzna, za obiad kazat nam sobie
zaptaci¢ traktjer francuski w hotelu petersburskim 63 r.
bom. t j. 6 #, nie wiedzie¢ prawdziwie, za co.

W Rydze juz daleko lepiej. OpatrzyliSmy sie tu
na droge w rézne specjaly, jako to; w wode salcerska,
w szampanskie wino, w pomarancze i tak uzywamy
delicji,

Najlepiej jednak bylismy ustuzeni i najtaniej w Dor-
pacie, gdzieSmy onegdaj nocowali a wczoraj popasali.
Tu sobie znuzeni odpoczeli nasi ministrowie. Miasteczko
Dorpat bedzie kiedy$ miastem. Ma akademjg, w ktérej
sg nauczyciele sprowadzeni z Hagi i Giettyngi, ale co
nas najbardziej obchodzito, t. j. ze ma bardzo dobra
traktjernia i wecale nie zte wina francuzkie we wszy-
stkich gatunkach, ktore prosto z Bordeaux sprowadzaja.

Juz jestem od Cioci o 50 stacji oddalony. Wielka
jednak jest nadzieja, ze to nie na dhugo.



Jezeli Ciocia Dobr. bgdzie u Pani CieszkowskKiej,
raczy jej odemnie ztozy¢ moje uszanowanie i doda¢, ze
bytbym pisat do jej mgza, gdybym miat czas, ale, bgdac
razem marszatkiem i kasjerem wojazu, trudno znale$é
chwilg sposobng, a ten moment, w ktérym sig zatru-
dniam listem do Cioci, jest ujgty spoczynkowi. Jednak
moze by¢ Pani Cieszkowska zupetnie spokojna, Pan
Starosta jest zdréw doskonale.

Zyczac sobie jak najprgdszego powrotu z jakg mar-
noscig Swiatowag u dziurki od iraka i jakiem miejscem
uczciwem w Warszawie, mam honor catowac raczki

Cioci Dobrodziki i Fanny Konstancji
najnizszy stuga
Kicinski.

Catuje raczki P. Szelminy, P. Lelewelowej i P.
Marcelli — a buzie Adasia, Stasia, Michasia, Kazia,
Julisia, Wacusia, Edwardka, Protka i Jasia, zasylam
moje uszanowanie Panu Netrebskiemu i P. Lelewelowi.

.O_

LL.
Petersburg, d. 2 Czerwca 1817.

Z serca kochana Ciociu Dobrodzikol

StaneliSmy wczoraj w Petersburgu. Korzystajac
z kurjera WXigcia, ktéry jutro do Warszawy odchodzi,
caluje raczki Cioci Dobr. i Panny Konstancji Mamy
bardzo piekne mieszkanie na ulicy NewskiProspekt,
pokojow 8 z meblami, w $rodku miasta, i za to ptaciemy
tylko 1500 rubli na kwartat t.j. 150 #, przepraszam,
nie my, ale Pan Starosta i Pan Weglenski, bo stuge
Cioci Débr. nic nie kosztowata droga do Petersburga
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i spodziewam sie, ze oprocz sprawunkéw, kapieli, cukier-
nikéw, ksiegarzy i t. p. ludzi i rzeczy, ktére i ktérycb
zawsze serdecznie kocha, na nic wiecej nie wyda ani
grosza.

Juz do Cioci D6br. dwa listy pisatem, jeden z Rygi,
drugi z Pejpusu, w obydwoch wielkie chryje. Zapewne
dla kochanej regularnosci poczt rosyjskich dojda te listy
Ciocig¢ péZniej niz ten ostatni (to sie¢ nie ma rozumieé
ostatni list, ze juz zadnego nie bedzie, ale ostatni list
z porzadku), ale dojs¢ koniecznie musza. A ja, nie chcac
Cioci Dobr. nudzi¢, nie bede powtarzat, com w nich
z mojej sentymentalno-jeograficzno-statystyczno etc. po-
drézy opowiadat. Stanglem w opowiadaniu mojem na;
opisaniu Pejpusu.

Po niespaniu calej nocy, ktéra mi sie chwilg wyda»
wata, bom rozmawiat z Ciocig i z Panng Konstancja,
ze Stasiem, z Adasiem, krdétko moéwigc, z calg familia,,
zbudzitem kochanych kolegdw podrozy a jakby Ulisses
jakiem poselstwem bogoéw tak ja kawg zagrzany wsia-
dam do kocza, Morfeusz pospiesza, zsyta mi sen przy-
jemny. Zdawato mi sig, ze na nieztym urzedziku sie-
dze w Warszawie, ze mam co$ okoto 6,000 pensyi i ha-
dzieje 10,000 kiedy$ z czasem. MO6j Papa mieszka takze
w Warszawie w jednym domu ze mna, wioseczke kupit
byt bliska, dawnego swego dochrapawszy sie krzesta.
Ale wtedy nie siedziat na nim, tylko tafncowat. Byt to
dzien mego $lubu. W Kkacie izby przy wiseczku Babu-
nia, X. Bujno, P. Lelewel i kto$ czwarty, ale nie moge
sobie przypomnie¢. Podobno Pani Tanska. W Kkacie
samym X. Kanonik, ktéry ostatnig razg przepowiadat
mi u Cioci, jakg bede miat zone. Dokonczajge szklanki
wegrzyna, usmiechnat sie i rzekt: A co, Kicinski! nie
dobrzem przepowiedziat? Dziekuje za proroctwo, po*
wiedzie¢ mu chcialem, wtem pociggnagt mie mocno za



rgkg Putkownik Jabtkowski, z ktdrym razem jadg w po-
wozie. A pokiz ty bgdziesz spat? Juz konie zaprze-
zone. 1dZ poptaci¢, przespates te 24 wierst jak zabity
i nie uwazates, jak ci czapka z glowy spadia.

Czy to nie zte proroctwo? Ale mniejsza o0 to,
w gusta nie wierze. Jednakze juz tak mitego snu
nigdy wiecej nie miatem w calej drodze.

O podrézy z dnia tego nic szczegélnego nie po-
wiem i dla tego wole zaczagé moéwié o niektérych moich
spostrzezeniach.

Od granicy polskiej drogi daleko sg lepsze. Do
Rygi sg poOiszose t. j. taka tatanina, ale za to do Mi-
tawy konie tegie, od Rygi do Narwy droga po czesci
z piasku, a ze, jak to moéwia, z piasku bicza ukreci¢
nie mozna, wiec i tu szosa sie nie udaje. Eonie na
pocztach niemieckie, ttuste, opaste i leniwe, ale ludzie
to jeszcze gorsi. Jezeli Ciocia nie ma zadnej idei bar-
barzyncy, to trzeba przyjecha¢ tu koto Rygi, a w chio-
pach tutejszych* znajdzie z czego by¢ zadowolniong. Ale
my, cosmy wecale nie zyczyli sobie widzie¢ barbarzyn-
coéw, bardzoSmy zostali oprzypkowani(!). Ludzie p6t
matpy a pdt niedzwiedzia, ani po rusku, ani po nie-
miecku, ani po polsku. Bardziej nieoczesani jak Mo-
skale prawdziwi, bardziej ociezali jak Niemcy, leniwsi
od Polakéw. To wyraznie monstra. Gada¢ do nich,
to tylko beczg, ani ich zrozumie. Zachwalona poczta
szta jakby z umartym. Na pocztach od Rygi domy
porzadne, ale Niemcy dra niegodziwie.

Najlepiej od Narwy, o stacja od niej, nocowalismy
nazajutrz. Juz tu droga prawdziwie szosa, konie tegie,
zwoszczyki, a co najwieksza, to przecie sa Rosjanie.
Nie mowie ja to zartem. Przymuszony zyé z tydzieh
z Niemcami albo ze zwierzetami, tu przecie zyje sie
Z ludzmi.
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Mieszkancy od Narwy do Strelni wszyscy szka-
radni, twarze jakie$ zakazane, — ma si§ to tyczyn
i pici pieknej, ktéra w tej stronie wcale na to nazwisko
nie zastuguje.

Ale ubior kobiet bardzo tadny, prawdziwie kO'
styumowy. Sukienki bez rekawkéw niebieskie albo
czerwone, haftowane gustownie. Miode dziewczyny majg
szarawarki pod sukienkami czerwone i cizemki. Ka-
pelusze na gtowie podobne do kaszkietdw. Szkoda, ze
przypadek tak piekny ubior dat tej pici brzydkiej.

Strelnia, majetnos¢ o 17 wierst od Petersburga
lezgca, nalezy do Wielkiego Ksiecia. W niej mieliSmy
ostatni nocleg. Pokojéw goscinnych z pieknymi me-
blami i z posadzkg woskowang jest ze sze$¢ na poczcie™
kanapy dtugie, szerokie, safianowe, wygodne. Trochg
mniej dobrze jest na wszystkich stacjach z Narwy do
Strelni, ale nie bardzo. Domy pocztowe sg wszedzie
wielkie, murowane na jeden sposdb, i dostanie w nich
wszystkiego, czego tylko sie zazada.

W Strelni jest patac W. Ksiecia wspanialy z
ogrodem. Droga ze Strelni do Petersburga jest naj-
lepsza i najprzyjemniejsza, cata drobniutkimi ka-
myczkami brukowana, mosty z granitu. Po prawej,
stronie, wjezdzajgc do Petersburga, przez cate 17 wierst
lezg domy letnie bankieréw i magnatéw petersburskich.
Domy te niektére sa bardzo wspaniate, murowane
albo drewniane, wiele jest bardzo gustownych i oku
mitych. Od Rygi do Petersburga umiejg jako$ stawiac
drewniane domy, ale tak pieknie i tak trwato, jak
jeszcze nigdy. Cale przedmiescia Rygi, spalone przez
Francuzéw, jak najporzadniej i jak najgustowniej odbu-
dowane zostaty. Takie to takze drewniane domy leza,
koto Petersburga i rozciggaja sie przez 17 wierst t U
przez 2i Vi mili. Przy tych sg wszedzie ogrody. Com
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sie najbardziej podobato, to rézne gatunki sztachedkdéw
bardzo gustownych. Moze sig o ich rysunek wystaram.

Tak przyjemnie przez dwie wielkie tryumfalne bramy
wjezdza sig do stolicy pierwszego panstwa w Europie ...
ale odktadam sobie przyjemno$¢ opisywania Cioci Pe-
tersburga do przysztego listu. Dzi§ tylko to po-
wiem, zem byl wczoraj prezentowany P. Sobolewskiemu
i wszystkim Polakom bedacym przy nim, ze dzi$ bylem
U niego na obiedzie, zem sobie wyrobit pozwolenie pi-
sywania listow do Warszawy przez kurjera W. Ksigcia,
ze Ciocia Ddbr. moze pisywa¢ do mnie pod kopertg Pana
Starosty i adresem Ulica Newski Prospekt, ze
Cioci D. to Brykczynski zapewne ufatwi, ze catuje
raczki Cioci Débr., Panny Konstancji, Stasia, Adasia,
ze prosze do mnie regularnie co Kkurjera pisywaé, bo
inaczej to sie zastrzele, ze zostaje na zawsze Cioci Do-
brodziki najprzywigzadszym

Kicinskim.

(Na osobnej Kkartce, dotgczonej do powyzszego
listu):  Lelewelow miodych Sciskam serdecznie. P.
Cze$nikostwu i Babuni moje uszanowanie. Michasia, Juli-
sia, Wacusia, Kazia, Edwardka $ciskam. Pani Radeckiej
winng attencjg. Ciocie Débr. prosze o przestanie mi,
jezeli sie znajdzie pomiedzy memi papierami patent hra-
biowski z herbem, moze sie tu na co zda.

Jezeli Ciocia ma jakie sprawunki do Petersburga,
jako to herbate....to niech przez Frenkla przesle pie-
nigdze a przez kurjera w liscie wyrazong ilos¢, czego
zada. Przestanie nic Ciocie kosztowac¢ nie bedzie.

Stasiu Kochany.
Daruj mi, ze jeszcze tej poczty do Ciebie nie pisa-
tem, ale pierwsze dni przyjazdu do Petersburga moga

mie troche ekskuzowac.
2*
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Badz taskaw i popro$ ktérego z kawaleréow, ktéry
ma czytelny charakter, a ktéry mig lubi, jezeli mig
ktéry lubi, aby z listow do Cioci, gdzie jest jaki opis
podrézy naszej, wszystkie kawatki przepisal, i to bg-
dziesz taskaw przestaé Papie w liscie, zaczawszy od listu
pierwszego, datowanego z Rygi.

Kochaj mig Kicinski.

V.
Petersburg, 6/18 Czerwca 1817.

Najukochansza Ciociu Dobr.l

Naumysinie pozbawitem sig przesztej Srody przy-
jemnosci pisania do C. D., abym mogt to nadgrodzi¢
drugim listem, lepiej opisujagcym Petersburg.

Cudzoziemcowi wjezdzajgcemu pierwszy Tar do Pe-
tersburga i widzgcemu tyle wspaniatych patacow, tak
pysznie granitem wytozona Newg i kanaly, zdaje sig
rzecza niepodobng, azeby to miasto jeszcze wtedy ba-
gnem byto, kiedy juz Warszawa tylu krélom za stolicg
stuzyta, kiedy juz oddawata berto Polski Leszczyhskie-
mu, ktorego niektorzy jeszcze dzi$ zyjacy pamigtaja.
Ale czeg6z nie dokaze wymowa karczukal

Miasto Petersburg jest podzielone trzema rzekami
t. j. wigksza Newa, matg Newg i Newka, oraz czterema
kanatami, t j. Fontanka, kanatem Katarzyny, Moika
i Kriukowem.

Wszystkie kanaly sa jak najpigkniej wyktadane
granitem, dokota brzegéw z obu stron jest bardzo gu-
stowna galeryjka zelazna i dokota trotéar granitowy.

Miasto sHada sig z 11 okrggéw i z 169 ulic. Nie
ma wgzszej ulicy w catym Petersburgu, oprécz oddato-
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nych przedmie$¢, jak nasza ulica N. Ztad tatwo poznaé
moze Ciocia, jak musi sig miasto wydawa¢ wspaniale,
ale tez za to bardzo jest puste. Ulice sg nadto sze-
rokie w proporcji ludnosci.

Znaczniejsze zabudowania sa: admiralicja,
gmach niezmierny, dtugosé jego taka jak przez catg ulice
N., wynosi bowiem 250 sazni, lezy nad samg Newa, do-
kota otoczona pieknie wysadzong aleg lipowa, ktora
stuzy do spaceru, po rusku do hulania. Po je-
dnej stronie admiralicji jest plac Piotra W., na ktérym
stoi stawny jego pomnik. Kto nie byt w Petersburgu,
ten sobie nie wystawi, jak mdgt rzezbiarz tak doskonale
wyda¢ ogien konia i jak moze sig utrzyma¢ na dwoch
nogach tak okropny cigzar. Piotr W., obrécony ku Ne-
wie, wskazuje rgka na okrgta okrywajgce Newe. Zdaje
sie, iz tem skinieniem flote tworzy. Na dole jest ten prosty,
ale wiele znaczacy napis: Petro primo Catharina
8ecunda. Na placu Piotra W. opré6cz innych gmachdéw,
oprocz bardzo pieknej rajtszuli czyli, jak tu nazywaja,
manezu, jest kosciét marmurowy po jednej stronie a po
drugiej zamek (po rosyjsku dworzec), w ktorym cesarz
mieszka podczas zimy, bo w lecie rzadko bywa w Pe-
tersburgu, ale najczesciej przesiaduje w Carskoje Sieto,
czyli po polsku w cesarskiej wsi. Lezy ona o 3 mile
od Petersburga. Wie$ ta jest raczej matem miastecz-
kiem. Wijezdza sie do niej przez las cienony, po czesci
ze Swirkéw ztozony. Na koncu tego lasu jest zwierzy-
niec cesarski. Wijezdza sie do Carskoje przez dwie
bramy, ktére sig zdajg by¢ wykute w skale, ale te
skaty sg wszystkie sztuczne™ Za temi dwiema bramami
zaczynajg sig domy i meczeciki chinskie, narcscie po-
kazuje sig wspaniaty patac cesarza, za ktorym rozcigga
sie miasteczko po czesci drewniane, ale stawiane bardzo
porzadnie i malowane. Przejezdzajac tylko przez Car-
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skoje Sieto, mato je C. D, opisuje. Za Carskoje Sieto
w 5 wierst lezy Pawiowskoj dom czyli raczej mieszka-
nie letnie cesarzowej matki. Tu bytem przez caty dzien
i cal§, tg wioseczke obszedtem wtedy, gdy nasz P. Sta-
rostai P. M. Weglenski obiadowali u cesarzowej. O przy-
jeciu ich w Pawlowskoj dowie sie Ciocia w liscie, ktdry
pisze do pani Cieszkowskiej. Tu tylko powiem, co sie
mnie tycze. Korzystajac z pieknej pory, zwiedzitem ogréd
cesarzowej. Obszerny, piekny, ale nic osobliwego. Tylko
co altanki sg prawdziwie piekne. Meble w nich naj-
gustowniejsze, szkta najdrozsze, posadzka przesliczna.
Kwiatow w ogrodzie mato i mozna co piekniejszego
en petit widzie¢ w Polsce. Ale za to na wodzie, prze-
rzynajacej ogréd, widzialem bardzo dobry koncept.
Matym promikiem na Unie uwiazanym jeden cztowiek
przewies¢ sie moze na druga strone.

Gdy juz obszedtem caly ogréd, napadta mie burza
przy wyjsciu, i ledwie zdotatem uciec do domu cesarzowej.
Juz byto po obiedzie. Cesarzowa matka, zaprosiwszy
ministrow na wieczor, pozegnata ich na pare godzin.
Oni z tej chwili korzystajac, oddali wizyte W. Ksigzetom
i innym osobom, a ja tymczasem uczylem sie konjugacji
Stowa je m’ennuie, tu t’ennuies etc., kiedy wtym
wszedt do mnie (statem w pokoju przeznaczonym dla na-
szych ministrow) laufer cesarzowej i, dawszy mi tytut so-
wietnika polskiego, spytat sie mnie, czy czego jes¢ albo
pi¢ nie zechce; jest tu bowiem taki zwyczaj, iz kto przyjety
jest od cesarzowej, temu dajg wszystko, czego tylko za-
zada. Dlugo sie wahatem, narescie kazatem sobie da¢
lodéw i prawdziwie znalaztem je rdwne Leslowskim.
Tak zabawiony wrocitem do Petersburga i stanatem
w nim dopiero o V3 do 4, bo nasi ministrowie do
% do 12 siedzieli u cesarzowej i wyszli od niej uszcze-
$liwieni.
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O przyjsciu od cesarza dowie sis Ciocia z lista P.
€ieszkowsMej.

To nie jest pierwszy raz, co sis tej konjugacji uczs.
Owszem w Petersburgu to jest jedno z najwiskszych
moich zatrudnien. Umiem juz doskonale czas tera-
jZniejszy, czas przeszty, czas przyszty tylko na pars mie-
siscy, bo wiem, Ze, wrociwszy sis do Warszawy, za-
pomns zupetnie futurum konjugacji tego stowa w domu
C. D. Trybu zyczacego t. j. que je mennuie,
tego jako$ zadng miarg nauczy¢ mi sis chce.

Ale porzuémy ten epizod i wro¢my nazad do opisu
Petersburga.

Za dworcem lezy ulubiona rezydencja Katarzyny I1.,
nazywa sis TErmitage. Jutro sis wybieram.

Dla tego zaczatem mowi¢ Cioci DObr. o admira-
licji: 1® iz wieze tego gmachu prawie 2z kazdej ulicy
sg widzialne, z tej to przyczyny tatwo sis w miescie
zorjentowaé; 2® iz tu jest najinteresowanszy (!) widok
z powodu Newy i kilkuset okrstow, ktére na niej codzien-
nie widzie¢ mozna, a ktore, zblizajgc sis do admiralicji,
wystrzatem z dziat salutowaé jg musza; 3®. dla tego,
ze admiralicja lezy w 1-ym okrsgu miasta i ze my od
niej o 4 domy tylko stojemy.

W 2-gim okrsgu miasta lezy kosciét kazanski
ze wspaniatemi kolumnami, postawionemi w potkole.

Za kosciotem sg sklepy kupieckie, po rosyjsku
tawki, gdzie dostanie wszystkiego, czego sis tylko za-
zgda— sukna, cukru, obrazéw, herbaty, futer, kawy,
dywandéw, porcelany, postronkéw, rzemieni, ksigzek,
butéw, lichtarzy, kapeluszéw i to najtaniej. Sklepy te
robig (1) wielki podwdjny czworobok.]

W tym samym okrsgu jest wielki teatr, ale go do-
piero naprawiajg, jest szkota architektury wodnej, po-
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licja, gimnazjum, bank szlachecki, stajnie cesarskie,,
dom podrzutkéw i kilka kosciotow.

Herbaty tu nie sg tak bardzo tanie. Herbata naj-
lepsza, zwana cwietoczna czyli kwiat herbaty, kosztuje”
25 rubli, t. j. 2# i 7 zt. Cukier najlepszy 1,40 kop.,
czyli 2 zt. gr. 10. Herbata $rednia 18 rubli czyli
30 zt., zielona 14 do 15 rubli najlepsza t. j. 24 zi
Go jest taniego, to czarna porcelana angielska i poma-
rancze, ktérych dostanie jedna po 4 albo po 5 gr. —,
ale tez za to butelka piwa dobrego rubel, to j. zt. 1,20,
butki 4 gr. i t. d.

W 3-im okregu miasta jest dom komisji szko6t publi-
cznych, szkota architektury, kapituta orderéw, mini-
Btro8two(!) skarbdéw, patac W, X. Katarzyny, gabinet
stanu, bank assignacji, kilka kosciotow i teatr nazwany
maty. Malo co szerszy od naszego, dtugo$¢ réwna.
Loze niezbyt drogie, jedna 15 rubli czyli 24 do 25 zi,
a wolno wejs¢ do niej tylu osobom, ile tylko z sobg
kupujacy loze sprowadzi. Loze sg obszerne. Wygodnie
w nich siedzie¢ moze os6b 6. Bylismy juz Kkilka razy
w teatrze. O komedjach nie mozna da¢ zadnego sadu,
bo, nie rozumiejgc predkiego ruskiego gadania, patrzemy
jak na marjonetki. Opery sa nie zte. Spiewaczki gor-
sze, ale $piewacy lepsi od naszych. Balety bywajg pie-
kne, osobliwie, kiedy Antoine tancuje, 3-ci tancerz baletu
paryskiego, naumyslnie tu sprowadzony.

W tymze okregu miasta lezy biblioteka cesarska,
po wiekszej czesci ze skradzionej nam biblioteki Zatu-
skich ztozona. Sa w niej jednak niektére Swiezo ze-
brane bardzo kosztowne rekopisma, ktére z wielkg tro-
skliwoscig chowaja. Miedzy rekopismami sa niektore
chinskie, egipskie, arabskie, chaldejskie, greckie, japon-
skie, listy oryginalne Henryka 1V i catej familji Burbo-
néw, wihasng ich rekag pisane.
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Dzi§ dopiero pierwszy raz byliSmy w bibliotecer
dla tego jeszcze Kkrdtko o niej wspominam i na tern
dzisiejsze opisanie Petersburga koncze.

Przyznaje sie Cioci Dobr., ze zatowatbym, zem
pojechat do Petersburga, gdyby nie sposobno$¢ widze-
nia tak pieknego miasta i poznania blizej P. Ministra
Weglenskiego, ktéry za swoim powrotem wiele za-
pewne bedzie znaczyt w Warszawie i ktéry mie dosy¢
polubit.

Robota prawie dopiero sie zaczeta. Oby sie jak
najpredzej mogta skoriczyé. Nie jestem ja juz takim
zuchem, jakim sie zdawalem byé w Warszawie, kiedym
raz u Cioci powiedzial, ze gdyby mie do Chin albo do
Algieru postali, chetnie bym pojechat. O niel nie
odwazytbym sie juz na tol Teraz dopiero poznaje,
ile Warszawa ma dla mnie wdziekéw, ile powabu,
i jestem przekonany, ze, stangwszy w niej napowrot,
Juz sie z niej nie rusze. Spodziewam sie za powrotem
moim do naszej kochanej stolicy znales¢ w niej juz
Pape a przynajmniej odebra¢ od niego list, ze juz sie
wybiera ze Lwowa. O jak stodkg bedzie dla mnie
rzeczag w gronie familji zy¢ sobie spokojnie w War-
szawie. Obym sie jeszcze mogt jakiego nieztego urze-
dziku dochrapac 1

Prosze Cioci Débr. odpisa¢ tez choé kilka wierszy
swemu siostrzeicowi. Bedg mu one bardzo drogie!

Catuje raczki Cioci Dobr. i Panny Konstancji.
Sciskam i t. d. i t. d.

Prosze Cioci kaza¢ pisa¢ do mnie listy Stasiowi
i Adasiowi — i przesta¢ je do Petersburga pod ko-
perta P. Starosty przez kuijera, przez ktérego P. Ciesz-
kowska listy pisze do ojca, — wiec najlepiej w liscie
Pani Cieszkowskiej.
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Caluje jeszcze raz raczki Cioci Dobr. i Panny Kon-
stancji i prosze nigdy nie zapomina¢ o tym, Kktory jest
i bedzie zawsze

Cioci Dobrodziki
najprzywigzanszym siostrzericem
i najnizszym stoga
Kicinski.

Ciesze Sie, ze przynajmniej meble, ktére zostawi-
tem wu Cioci, beda mnie jej codzien przypominac.
Prosze Cioci o te jedyng ftaske, azeby ich nie kazata
wynosi¢ na gore albo gdziekolwiek.

Nie poznata by mie Ciocia teraz, jakem sie ustat-
kowat. Nie jestem juz Swistakiem, nie gram juz w karty,
nie pije wina tylko z woda. Stowem jestem czto-

wiek pos¢.

Jezeli Konopacki jest jeszcze w Warszawie, to
prosze Adasia usciska¢ go odemnie oraz i Bryk-
czynhskiego.

Stojemy w Petersburgu na ulicy Newski Pro-
spekt, dom Pana Bara.

0—eJ3j3
V.
131 14
z Petersburga, 25 i 26 Czerwca 1817.

Najukochansza Ciociu Dobrodziko!

Z jakiem ukontentowaniem, z jak rozkoszng przy-
jemnosciag odebralem ten pierwszy list Cioci Dobro-
dziki, ten tylko czu¢ moze, kto oddalony jak ja od fa-
milji, z ktdrg tyle szczesliwych chwil przepedzat, kto
w obcym kraju jak ja, pozbawiony wszystkich uciech
serca, zycie smutne prowadzi. Nowe przedmioty, ktére
codzien widze, bawia oczy i zmysty, ale nie zajmuja
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serca. Te chwile sg mi najmilsze, w ktérych choé
listownie rozmawiam z familjg. Dowodze tego, Kkiedy
mimo mego dawnego lenistwa w pisaniu kazda zbliza-
jaca sie poczta widzi mie przy stoliku.

Gdyby Ciocia widziata, jak mnie dzi§ odebranym
listem uszczedliwita, pewno by mi kazdej poczty nie
odmawiata tej przyjemnosci. Prawda, ze nadto wiele
zadam, ale niech za powrotem Gi6cia mie za to wy-
faje, byleby teraz pisata.

Dziekuje Cioci za przestanie mi listu Konopa-
ckiego. Prawdziwie sptakatem sie jak dziecie, kiedym
czytat, z jakiem rozrzewnieniem zegnat sie ze mna ten
najczulszy z moich przyjaciot, — ale mie jednak po-
cieszyt nadziejg, ze sie moze znowu ze mna, kto wie,
czy nie na zime zobaczy w Warszawie.

Adasia Sciskam serdecznie i z rzetelng wdzieczno-
§cia dziekuje mu za przypisanie sie. Od dzi§ dnia
bede listy do Cioci adresowat pod koperta Pana tu-
bienskiego, kiedy byt tak taskaw i ten przestat przez
Koseckiego tu do Petersburga.

Prosze Cioci D. wylaja¢ Jasia i wszystkich kawa-
leréw, ze sie do mnie nie przypisali. Chocby nie napi-
sali ani stéwka wiecej tylko swoje imie, juz i tym sa-
mym mnie uciesza. Tak mato od nich zagdam, iz spo-
dziewam sie, iz mi prosby mojej nie odméwia.

Woczoraj dopiero zaczeta sie nasza robota. Pisa-
tem przez calg noc.

Teraz zabiore sie do opisania dalszego Peters-
burga. Bylem w tym tygodniu w dwdch patacach ce-
sarskich. Jeden nazywa si¢ Ermitage, ulubione mie-
szkanie Katarzyny, ktére byto $wiadkiem wielu stabo-
Sci tej monarchiui. Patac jest ogromny, daleko wspa-
nialszy od naszego zamku. Ale co pokoje, to z zamko-
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\vymi poréwnaé nie mozna, o tyle przechodza je piek-
noscia.

Jest w nim kilkadziesigt pokoi, jedne od drugich
piekniejsze. Obrazy oryginalne Rafaela, Rubensa i innych
najstawniejszych malarzy wioskiej, francuskiej, angiel-
skiej, hiszpanskiej i flamandskiej szkoty, zachwycajgce”
ozdabiajg pokoje dolne i gérne i kilka dtugich galerji.
Oko nie jest w stanie obja¢ tych wszystkich pieknosci.
Potrzebowatby kilka miesiecy ten, ktoby sie chciat
choé na chwile zastanowi¢ nad kazdym obrazem.
Pokoje wspaniate, z gustownemi posadzkami, zastawione
meblami z mahoniu, bronzu i najpyszniejszego syberyj-
skiego marmuru, ze zwierciadtami z jednego szkia
takiej wielkosci, jakich w catej Europie nie robig, za-
stawione stolikami, wyktadanymi najdelikatniej florencka
mozaika, zdumiewajg oko. W pokojach tych wiszag
malowidta porzadkiem np. w kilkunastu pokojach obrazy
szkoty wioskiej, dalej flamandskiej, dalej hiszpanskiej —
pokazuja rozne gusta narodow i stopien sztuki dosko-
natosci, do jakiej sie wzniosty. Sg tu niektdre takie
obrazy, ktére zaptacono au poids de l'or. Zatymi
pokojami sa wielkie sale marmurowe i sg 3 obszerne
gabinety, z ktérych w jednjm sg podarunki od réznych
narodéw uczynione Rosji, dzieta sztuki chinskiej, tu-
reckiej, japonskiej, perskiej i t. p. Najbardziej uderza
paw ogromny, ktory roztaczajagc ztoty ogon, mitg har-
monig wydaje. Sa tu porcelany rézne, kamienie drogie
i inne rzadkie osobliwosci. W 2-gim i w 3-cim najwiekszyna
gabinecie sg podarunki od cesarzowej Francuzi, od
Jbézefowej uczynione Aleksandrowi, i galeryjka obrazéw
i 3 posagi Eanowy, ktére cesarz i krél nasz kupit
w Paryzu za 1,000,000 frankéw. Miedzy podarunkami
jest na niezmiernej wielkosci topazle czyli chalcedonie
wizerunek starozytny jednego Kkrdla z Ptolomeuszéw.
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Ale, co jest najgodniejszego, to posagi Kanowy, jeden
Apollina, drugi Wenery a trzeci Kupidyna i Psychy.
Kupido wspiera rgkg na Psysze, ktéra trzyma palcami
ulatujgcego motyla. Ten obraz tak jest naturalny, iz,
wpatrujgc sig w niego, cztowiek wpada w omamienie.

Na drugiem pigtrze sg Dogate zbiory mineralogiczne,
medaléw i najkosztowniejszy zbiér pieniedzy, porzadnie
na narody rozklasyfikowany i w najstarozytniejsze pie-
nigdze miedziane, srebrne i ztote obfity. Dwa wielkie
pokoje zastawione sa tymi stolikami.

Nakoniec jest teatr cesarzowej, w sposob dawnych
rzymskich i greckich stawiany.

Drugi patac, ktéry widziatem, nazywa sig taurycki.
Nie tak pigkny jak Ermitage, ale za to ma jedng da-
leko piekniejsza satg, diugosci 125 krokéw i w pro-
porcji szerokiej. Po obu jej stronach jest ogrod zimowy.
W Tauryckoj mieszka zwyczajnie na zimg cesarzowa
matka.

Bytem takze w fabryce dywandw. Nigdym sie nie
spodziewat widzie¢ juz co podobnego w Rosji. Jest do
100 czeladnikéw. Kobierce bardzo piekne robig z an-
gielskiej i francuskiej weiny na wpdt z jedwabiem.
Przechodza juz one kobierce niemieckie i wideoskie.

Jedzenie tu w Petersburgu jest niezmiernie zie
i niezmiernie drogie. Go to u nas za obiad u Rosen-
garta za 5 zlotych 1 Wys$mienity. A tu trzeba zaptacic¢
5 rubli, blisko 9 ziotych, zje sie mato i zle, stowem
trzeba wsta¢ gtodnym.

Dla tego sa tu kluby, w ktérych taniej i troche
lepiej jeS¢ mozna. Wszedtem ja do jednego z tych klu-
béw, ptace wchodowego (!) miesiecznie 10 rubli, a za to
mam obiad z winem z 5 do 6 potraw za S ruble i moge
czytaé¢ wszystkie dzienniki i zurnale, ktorych tylko
w Petersburgu dostanie, moge sobie z towarzyszem



klubu gra¢ w bilar, co jest takze przyjemnoscig nie®
mata.

W tych dniach przybyt tu okret o 100 dziatach..
WyszliSmy oglada¢ ten ogrom z Panem Ministrem We-
glenskim.  Zobaczywszy, poszliSmy oglada¢ morzen
i szczeg6lny zdarzyt nam sie przypadek. Pan Minister
szedt ponad samym brzegiem Newy, ktorej brzegi,
jak wiadomo, granitem wyktadane. Byt wtedy w trze-
wikach. Wtym, zapatrzywszy sie¢ na morze, nie uwazat
liny, ktorg statek do brzegu byt przywigzany. 1 lecac
predko, wpadt mu trzewik do wody. Oto brzydka
rzecz! Jak sie tu wrdci¢ do miasta. Szczesciem jakis$
poczciwy zotnierz nadbiegt i dragiem wyciagnat trzewik
z wody. Chcacy niechcacy musieliSmy by¢ wspaniato-
mysini i da¢ mu za to wydobycie #, boSmy przypad-
kiem nic drobniejszego nie mieli.

Bylem przedonegdaj na balecie, na ktérym Kkilka
roznych tancoéw tanczono. Narescie przy koncu pokazat
sie Antoine i pokazat sie godnym oklaskéw, ktérych mu
na samym wstepie nie zatowano. Osobliwie cudownie
sie na jednym palcu wykreca. Zdawato mi sie, ze sie
kreci¢ nie przestanie, bo moze krecit sie ze dwie minuty.
Tancerzy a osobliwie tancerki petersburskie z wielkg
gracja tancuja. Szkoda, ze nasza Warszawa takich do-
tad nie ma baletow.

Dzi$ krécej pisze niz zwyczajnie, ale to drugim

Stern nagrodzi¢ sie spodziewam.

Catuje w raczki Ciocie D. i Panne Konstancja, i t. d.

Z serca zyczacy sobie do Warszawy najpredszego
powrotu i najprzywigzanszy C. D. siostrzeniec

Kicinski.

Prosze 6 nowiny z Warszawy, mozna i polityczne.

-0— c
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VI.

z Petersb urga, d 20 Cz_erwca 1817.
2 Lipca
Najukochansza Ciociu Dobrodziko!

Zapewne C. D, uzywa teraz jeszcze snu sma-
cznego, zapewne (azeby powiedzie¢ poetycznie) jeszcze
noc czarnym ptaszczem okrywa Warszawe (dopiero bo-
wiem 2 wybita), kiedy u nas przeciwnie ten ptaszcz do-
syC jest biaty, bo piszac ten list do C. D. nie po-
trzebuje Swiecy.

Dzien dzisiejszy jest przeznaczony na wjazd kro-
lewny pruskiej, przysztej matzonki Ks. Mikotaja. Pro-
gramma uroczystosci przesylam tymczasem, zachowujgc
sobie do drugiego listu przyjemno$¢ opisywania tego,
co zobacze albo co ustysze.

Cérémonies.

L’arrivée est | e T-ﬂ ute la Cour rencon-
2 Juillet

trera la Princesse a la grande entrée et au grand
escalier dans le premier avant-salon: de la on passera
par la grande gallerie et celles des dames d’honneur
dans la grande Tserkief. Elle sera rencontrée par le
haut clergé, ii y aura dCYOtion et on passera sur le:
balcon. Dsfilement des troupes.

24 Juin. Onction

6 Juillet. '

iSJj:JIIIZt Fianeailles, diner pour les 3 classes chez
TEmpcreur, bal dans la salle de St. Seorge.

26 Juin.

. On félicite la Princesse.
8 Juillet
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13 Juillet. Noces, diner chez TETpéreur pour les
3 classes. Bal dans la salle de St. George.
— Juillet. Diner pour les 3 classes dans la gallerie

de St. George chez rimpcratrice Tére.  Spectacle
d PErmitage.

Juillet. On félicite les nouveaux mariss.

15
4 s
16 Juillet. Bal chez TImporatrice mere.
du§ Juillet. Repos.
27 Promenade publique a Katarinhoff (przed-
miescie Petersburga).
213 Bal chez les nouveaux marics.
o'lu17 ‘Jusqu au 21 Juillet. Repos
Jusq 2 Aout. pos.
21 Juillet Feu d’artifice a Oranienbaum (45
2 Aout

w. od Petersburga).
3 Aout. Mascarade a Peterhoff (26 w, od
Petersburga).
Trzy klasy, o ktérych jest wzmianka pod 7 Lipca,
nie znacza 3 stanéw, ale 3 klasy czyli czyny po rusku,
Ozynéw takich jest 14. Trzy pierwsze beda tedy na
balach i obiadach, np. P. Nowosilcow jest w 3. klasie,
Barclay de Tolly feldmarszatek i Rumiancow kanclerz
sg tylko sami w 1. klasie. Jest tu przystowie rosyj-
skie : czin czina poczitajet, czyli po polsku: niech
stopien nizszy czci wyzsze.
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A propos Nowosilcowal Nigdy on si§ tu w Pe-
tersburgu nie uwaza za tutejszego, owszem zawsze
mowi: u nas w Warszawie to daleko lepiej, my'.w War-
szawie daleko lepiej sie bawiemy. Stowem juz chce, azeby
go za Polaka uwazano.

Polacy bardzo tu dobrze sg uwazani. Nie potrzeba
innej rekomendacji, azeby by¢ dobrze widzianym w Pe-
tersburgu, dosy¢ jest by¢ Polakiem. Magnaci rosyjscy
gniewajg sie za okazywane wzgledy Polakom, ale, co
nizsi, szczerze nas lubig, i jestem pewien, ze teraz wie-
ksza cze$¢ Rosjan chciataby by¢ Polakami.

Raz bylem w cukierni na czekoladzie, (ktéra tu
jest Boze zmituj sie), ale prawdziwe miatem ukontento-
wanie, styszgc jednego Rosjanina przy kilku osobach,
czytajacych gazety, publicznie gtoSno médwigcego:
prawdziwie Polacy (czytat jakie$ doniesienie z Polski)
w ostatniej wojnie okazali sie wielkimi. Gdy przewyz-
szajgca sita Napoleona wtargneta do Rosji, ci, ktorzy
stuzyli Alexandrowi, nie zdradzili go, owszem walczyli
meznie; gdy pOzZniej wojska sprzymierzone przymusity
Bonapartego do ostatecznosci, Polacy sami zostali mu
do konca wiernymi. Przywigzanie do ojczyzny zdaje sie
by¢ wrodzone kazdemu Polakowi, godni sg tego, ze
otrzymali krélestwo i wolng konstytucja; dtugo i drogo

krwig ja okupywali. — Prawdziwie, Ciociu D., ledwo
nie skoczytem do szyi i ledwo nie u$ciskatem tak mi-
tego mowcy.

Takie mpwy nie moga nam by¢ tylko mitemi i nie
moga tylko powigksza¢ dobrag opinja o naszym narodzie.

Odczytawszy ten kawalek, poznatem, zem na kohcu
miat frazesik francuzki, ale c6z robi¢, trudno go prze-
mazac, prosze wiec Cioci 0 przebaczenie.

Nasz komitet jeszcze sie nie rozpoczat, ale przy-
gotowawcze roboty juz sie odbywaja.

3
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W komitecie tym bgdzie zasiadat z woli Alexandra
jako prezes P. Gurjew, minister skarbu, P. Nesselrode
i P. Nowosilcow ze strony rosyjskiej a za$ z naszej
P. Minister WggleBski, P. Starosta i P. Minister Sobolewski.

Niech sig Ciocia D. nie dziwi, ze sig jeszcze ko-
mitet nie zaczal, bo przygotowawcze roboty wigkazg
potowg pracy ufatwiajg. Mamy pewniejszg nadziejg, niz
moze by¢ zwykta nadzieja, iz skonczemy prace przed
koncem Sierpnia-

Mite bgda zatrudnienia, gdy mamy pracowaé¢ pod
takiemi osobami, ktére sg jednemi z pierwszych w Rosji
i w Polsce.

Mam nadziejg, ze moze tej mojej podrézy do Pe-
tersburga zatlowaé¢ nie bgdg tyle, ile jej teraz zalujg,
oddaliwszy sie od familji i od najmilszych mi osdb.

Teraz winienem C. D. jaki§ dalszy opis Peters-
burga pieknosci i fabryk.

Bytem Kkilka dni temu w rafinerji cukru. Gmach
ten sklada sig z kilku pieter; na dole sg trzy kotty,
kazdy wielkosci bawialnego pokoju Cioci. Kotly te sg
miedziane, bardzo czysto utrzymywane i wypolerowane;
w pierwszy nalewajg potowg wody a do potowy na-
sypujg piasku cukrowego i krwi wotowej. Trzeba bowiem
wiedzie¢, iz, gdy w Rosji przywéz cukru rafinowanego
byt zakazany, Anglicy wp6t przerobiony cukier ttukli
na proch i tak przesytali go do Petersburga. Cukier
z tego rozczynu zrobiony jest bardzo zOity i brzydki.
Z tego cukru, wysuszonego dopiero w drugim kotle, wy-
rabiajag melis, a z melisu w trzecim kotle rafinadg naj-
lepsza. Cukier jest ptynnym z poczatku. Wlewajg go
w formy gliniane, ktorych otwdr jest tam, gdzie obje-
tos¢ jest najwieksza; u tych form $piczasto$¢ zupetnie jest
zamknieta, tylko na samym koniuszku jest przekidcie
tak jakby igta. Formy obracaja sie gtdbwka na dot
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i wstawiaja w wielkie ganki. Tym sposobem pierw-
sze, drugie i trzecie pietro jest zastawione temi for-
mami, nalanemi cukrem, gdzie on wysycha. Syrop ko-
niuszkiem $cieka w garnek. Gdy cukier cokolwiek wy-
schnie, ktada na niego czapeczki z surowej gliny, ktéra
pomaga do wyciagania wilgoci. Na pierwszem pietrze
stoja formy z najgorszym cukrem, na drugiem pietrze
z melisem a na trzeciem z rafinada.

Bytem potem w domu jednego Anglika, ktéry po-
stawit *machine parowg angielska, nie taka, jakichem
kilka widziat na Szlasku, ktére pomagajg do wypom-
pywania wody, ale maching, za ktorej pomocg obraca
sie z tysigc kotek, rozdzielonych po kilkunastu poko-
jach. Przy tych koétkach sg czeladnicy i jedni pituja
zelazo, drudzy robig blachy, inni obrzynaja, wyrzynaja,
przerzynajg, urzynajg, przekalaja... blachy, zelazo i inne
t p. rzeczy, wyrabiajg formy, ulewajg i robig tysigczne
narzedzia domowe, leja piecyki, sztacheciki, mozdzierze
i t. p. rzeczy, a to wszystko za pomocg pary; trzebaby
zrobi¢ jej rysunek Cioci, ale ze rysowaé¢ nie umiem, przeto
zostawiam sobie przyjemnos¢ opisania tej machiny
az do mego powrotu do Warszawy.

Widziatem drugg machine wynalazku tego samego
Anglika, ktéra za pomoca zgestnienia pary, nie tylko
prasuje najlepiej zelaza i inne rzeczy, ale nawet kloce
debowe nie tylko zgniata, ale je nawet kruszy na drzazgi.

Ten sani Anglik postawit tu statek parowy, za po-
mocg ktorego jedzie sie do i od Kronsztadu morzem;
4 mile w 7 kwadransach sie robi, jadac pod wode
i kiedy wiatr jest przeciwny.

Jednakowo ten statek, jak sie co$ pare razy
w Anglji zdarzyto, podlega niebezpieczenstwu wyrzuce-
nia na powietrze, — czego tu przecie jeszcze nie byto
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przyktadu. Za parg dni puszcze sig tym statkiem d(»
Kronsztadu.

Drobne sig serce nieszczescia boi,
Ja nie przestang by¢ Smiaty.

Trembeck i*)

Oproécz tego bytem przedonegdaj na Krestowskoj
czyli na wyspie $t. Krzyza. Do tej wyspy jedzie sig
przez Kamienny Ostréow t. j. kamienna wyspg. Na niej
wida¢é maly drewniany domek, w Kktérym mieszkat
Piotr W. Wszystko tak sig zostato, jak zostawit ten
wielki monarcha, tylko domek w okrag obmurowano,
azeby mu wilgocie, $niegi, deszcze i burze nie szkodzity.

Na tejze samej wysepce lezy dom letni naszego
monarchy, w ktérym byli na obiedzie nasi ministrowie.
I na calej tej wysepce, dajgcej prawdziwie wiejski widok,
lezg domy letnie (po rosyjsku dacze od tego, ze z po-
czatku byly nadane obywatelom przez cesarzéw) naj-
bogatszych panéw. Droga do Krestowskoj prowadzi
ponad Newa, pysznie wylozong granitem, i wsréd tych
doméw letnich, ktérych rozmaito$¢, a wszystko gust
dobry zigczony z okazaloScig bawig przyjemnie oczy
przejezdzajgcych.

Ale to wszystko nie moze sie poréwnac¢ z Kre-
stowskoj. Wysepka ta 3-ma réznemi oblana rzekami,
ozdobiona kwiatami i drzewami, obryta jest osobliwie
w $wigta tlumem niezmiernym os6b ro6znego ubioru,
stanu i narodu, prawdziwie, ze trudno widzie¢ co podo-
bnego. Grecy w strojach terazniejszych swoich, Turcy,
Georgjanie, ksigzeta krymscy, Hollendry, Angliki, Po-

" W edycyi pism St. Trembeckiego, staraniem Kicin-
skiego uskutecznionej w 1 1819/1820 w Warszawie, cytatu
powyzszego odszuka¢ nie zdotalismy. (Przyp. wyd.)



lacy, Francuzi, Rosjanie modnie i starodawnie z brodami
ubrani, Chinczykowie i Chinki, murzyni, wszystko tu
jakby na reducie albo jakim maskowym albo ubioro-
wym balu przechadza si§, je, pije i bawi sie razem.
Stycha¢ rézne jezyki, zdaje sie czlowiekowi, iz jest
pod wiezg babilonskag. Dwa wysokie domki stuzg za
$lizgawki, na wierzchu stawia sie krzesto na sankach,
w nie siada bawi¢ sie ochote majacy i spuszcza sie
z wysokosci z wielkg sitg i predkim pedem. Dalej
wida¢ naprzeciwko Krestowskoj inna wysepke, na
ktorej stoi dom letni Naryszkina, bogatego bardzo
pana. Z tej wysepki jest widok na Krestowskoj, na
Kamienny Ostrow, na Pietrowskoj lasem okryty, za
ktorym w oddaleniu pokazujg sie okreta, ptynace po
morzu. Przed domem Karyszkina gra muzyka rogowa;
60 trzyma on takich muzykuséw. Harmonja rozchodzi
sie do kota. Wolno tam przyjs¢ kazdemu i przystuchi-
wacé sie, dla tego tez ustawicznie z Krestowskoj do wy-
sepki, na ktérej.stoi dom Karyszkina, przesuwajg sie
pieknie malowane #ddki i baciki z ciekawymi. Widza-
cemu to pierwszy raz zdaje sie widzie¢ latarnig czar-
noksieskg. Nawet wygnana z Petersburga, osobliwie
w lecie, panuje tu jaka$ naturalna zywos$é. Gdyby nie
klima (jest to do nieuwierzenia, jakie tu zimna bywajg
wieczorem), byloby to miejsce przedliczne, a nawet
moze zdawatoby sie cudownem.

Jednakowo, cho¢ tak piekne miejsce, nie moze prze-
cie prawdziwie rozweseli¢ Polaka. Zatowatem, ze tego
nie ma w -Warszawie, ale bym zawsze wolat Warsza-
we, lubo moze na catym Swiecie, jak powiada Pan We-
glenski, ktéry jednakowo byt w Niemczech, we Francji
i we Wioszech, nic nie ma réwnego w okazatosci Peters-
burgowi i Newie w pieknych widokach Krestowskoj.

Nabazgratem juz dosy¢. Nie trzeba dluzej nad«
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uzywaé cierpliwosci Cioci D. Brzydkie moje pisanie
zmeczyto Cioci oczy a dilugie znudzito. Cokolwiekbadz
ja nie przestane pisa¢, niech Ciocia listbw moich i nie
czyta, ja tyle znajduje przyjemnosci w rozmawianiu
z ni™ i z cat™ familj™, bo sobie pochlebiam, ze mie
moze kto i stucha, iz co tydzien tyle co dzi§ pisac¢
obiecuje.

Gniewajcie sie Panstwo, jak chcecie. Ja zagrozi-
tem i dotrzymam stowa.

Widze, juz przychodzi mo¢j list do Warszawy, od-
biera go Ciocia, jezeli sie zastraszy, to prosze ten list
odda¢ Adasiowi do czytania. Adasia prosze, azeby
zebrat cat™ familj% i zaczat im czytaé, a kiedy Kkto
bedzie drzymat, znudzony mojg bazgraning, niech
jak Staszic na towarzystwie przyjaciot nauk dobedzie
gtosu, niech Kkrzyknie, wtedy drzymigcy obudzi sie
i rad nie rad musi sobie o Kicifskim przypomnieg.

Zanosze powtdrng suplike do Cioci, azeby miodziez
skarcita, ze do mnie nie piszg. Niech Ciocia D. kaze
przyj$¢ do siebie dziekanowi miodziezemu (1), staremu
Protowi, i ustanowi kodeks kar dla mtodziezy nie pi-
szacej do mnie, n. p. niech Ciocia na kare zakaze
Jasiowi widzie¢ przez caly dzien WKsiecia, Protkowi
nie byé w bidrze, Adasiowi kaze malowa¢ a Michasiowi
gra¢ w szachy i t. p. kary.

Najkrngbrniejszym Ciocia raczy powiedzie¢, iz i ja
potrafie sie zemsci¢, iz moze przyjdzie czas, ze bedg
tak jak ja oddaleni od familji, od ojczyzny, bez wiado-
mosci zadnej o swoich, smutni itd., a ja do nich ani
litery nie napisze.

Prosze miodziezy donosi¢ mi, czy Ciocia albo Panna.
Konstancja nie kaszle, czy Ada$ miewa recydywe cho-
roby, ktéra go czesto za mojej przytomnosci napadata”™,
t. j. chorobe fajania, czy Edwardek wykurowat sie z ata-
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gutkami zakazania rekreacji, czy Sta$ dotad jeszcze
obktada czarnym plastrem mysli swoje o polityce, czy
zazywa kamfory wieczorem tak jak zawsze.

Co do mnie, ja zawsze jestem zdrow. Tyje jak
ges, jednakowo codzien musze potyka¢ pigutki zrobione
z kilku uncji smutku za Warszawg i kilku granéw nu-
déw. Oproécz tego codzien wieczorem proszek nudéw za-
zywaé musze.

Catuje raczki Cioci Dobrodziki i Panny Konstancji itd.

najnizszy stuga i najprzywiazanszy krewny

Kicinski.

O listy prosze.

(Na osobnej kartce nastepujace) ,,Post Scriptum”:

Adasia prosze, aby widz-gc ktérego z tych moich
znajomych, ktorzy sg w Warszawie, i ktérych on zna,
np. Borzewskiego, Jordana, Morawskiego, Szymanow-
skiego, Kamienskiego i Brykczynskiego, jezeli jest jeszcze,
albo, jezeli juz powrdcit do Warszawy — zapalit we
wszystkich ogien pisania do mnie a odzywit pamieci.
Stasia Sciskam serdecznie i prosze, aby napisat do
moich siostr i oznajmit im, ze zyje, ze je kocham
nad zycie, ale ze listu do nich nie napisze az z War-
szawy, ze mi sie nie zle powodzi, a moze bedzie lepiej.
Ze..,, c6z ze? nic wiecej tylko jeszcze powtarzam moje
refre; prosze o listy, o listy prosze.

(Na drugiej kartce taki jeszcze dopisek):

Prosze Cioci Dobrodziki odesta¢ ten list do mego
Ojca.

Catuje jeszcze raz raczki Cioci.

O listy prosze. B. Kicinski.
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VIL.

Z Petersburga, 26 C;erwca 1817.
8 Lipca
Najukochansza Ciociu Dobrodzikol

Z najzywsza radoscig odebratem ten drugi list
Cioci Ddbr. Niczem mig C. teraz bardziej uszczgsli-
wi¢ nie moze. Nie bgdg powtarzat C., ile mig to uwe-
selito, ze wszyscy u Panstwa sg zdrowi, bo bytoby to
powtarza¢ rzeczy, o ktorych mam nadzieje, ze C. jest
wewnetrznie przekonana.

Catuje po tysiac razy raczki C. i P. Konstancji
za taskawg pamieé¢ o mnie, a wszystkich braci Sciskam
za nig serdecznie. Nie moge nic sobie lepszego zy-
czy¢, jak zeby Adas$ zawsze trwat w swojej gorliwosci
w pisaniu. Pisze mi nd konhcu listu swego, ze dla
tego go konczy, iz mu sig piéro popsuto. Prosze wiec
C., aby byfa taskawa i kazata mu drugi raz wzigsc¢
z sobg scyzoryk z Warszawy i poprawi¢ sobie pidro
albo zresztg niech pisze zlem piérem a duzo.

Zebym jednak z mojej strony nie miat nic sobie
do wyrzucenia, posylam mu pare pior petersburskich.
Nie bedzie juz miat teraz zadnej wymowki. Zabrat sig
w ostatnim liscie pisa¢ do mnie szeroko, wziat po6t-
arkuszka, a szczerze méwie, ze gdyby to przepisa¢, co
napisat, toby i po6t ¢wiartki mojej nie uczynito.

Majac nadzieje, ze obieca poprawe, dzigkuje mu
serdecznie za taskawy opis pobytu swego na wsi.
U Panstwa zaczely sig juz 24 Czerwca poziomki. Nie-
zmiernie ich zazdroszcze, bo jestem ich wielkim mi-
tostnikiem,(I) jakem tego czeste u C. D. dawat dowody.
U nas tu ledwie znajg nazwisko poziomek. Pare dni
temu zaczely sig dopiero i to majg bardziej smak nie-
dojrzatego agrestu niz poziomek. Jadtem onegdaj lody
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poziomkowe w tutejszej cukierni. Dane w Warszawie,
mogtjby wySmienicie stuzy¢ za zagadke, bo recze, ze
uiktby nie powiedziat od razu, z czego sa zrobione.

Przeszty moj list byt pisany 2 Lipca w dzien przy-
jazdu ksiezniczki. Obiecatem da¢ opis wjazdu tego:
dotrzymuje wiec stowa.

Od samych rogatek az do zamku rozstawione byto
we dwa rzedy wojsko 40,000. Od kosciota marmuro-
wego huzary, bardzo pysznie ubrane Kirysjery i sam
wybor gwardji zabierat ulice az do zamku. Tiok byt
niezmierny. Pan Starosta miat okno, ale my t. j. P.
Minister Brzostowski i ja przeslismy az do rogatek,
obejrzelismy to cate wojsko, czekajg,ce w paradzie na
przyjazd ksiezniczki i wrécilismy na waly, lezace do
kota ac™miralicji i przy zamku. Na tych watach zalegt
ttum narodu. Jednakowo zdobyliSmy szczesSliwg po-
zycja koto zamku, z ktérej mogliSmy dobrze widzie¢
krélewne przyjezdzajgca. Sze$cdziesigt jeden wystrza-
téw z dziat obwiescito wjazd jej do miasta. Jechata
w towarzystwie brata swego Kscia. Henryka, brata na-
stepcy tronu. Wjechawszy na dziedziniec zamkowy,
powitang zostata okrzykiem catego wojska. Cesarz
i familja cesarska wyjechata byta naprzeciw niej az do
rogatek. W zamku przywitato jg przy wchodzie du-
chowienstwo i dwér caly. Udawszy sie do pokoju
a potem do kaplicy cesarskiej, po wystuchaniu ,,Te
deum™*, pokazata sie z calg familjg cesarza na ganku
zamkowym oczekujacemu jg z niecierpliwoscig ludowi.
Potem byla defilada catego wojska, ktoérag sam cesarz
dowodzit. Ledwie sie defilowanie skonczyto, thum
niezmierny ludu rzucit sie az do ganku i powitat jg
powszechnym odgtosem ,Wiwat“. Kroélewna raczyfa
z kwadrans przyjmowaé te okrzyki radosci a potem
wrocita do pokojow cesarskich.
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Krolewna jest wiecej niz Sredniego wzrostu, bardzo
piekna, blados¢ twarzy dodaje jej wiecej powabow. Po-
sta¢ jej skromna, czoto wspaniate. Widaé, ze WKsigz§
Mikotaj zapalenie ja kocha i chciatby zblizy¢ moment
$Slubu.

Wieczorem cate miasto, jak piszag gazety, byto
rzesiscie oswiecone. Ja, ktéry nie jestem gazeciarzem,
a zatem klamaé¢ nie powinienem, powiem, eo to byio
po prawdzie. Obchodzitem catg illuminacja z P. Mi-
nistrem Weglenskim, a zatem moge dokladny dac
raport. Dobry tu majg sposob osSwiecania. Wielkie
roztozyste gliniane lampy, nalane olejem, stawiaja na
trotoarach, o trzy kroki jedna od drugiej. Trotoary,
jak wiadomo, sg tu z kamienia ciosowego a czasem
nawet z granitu. Spos6b taki os$wiecania osobliwie na
dziedzincach przedziwny robi skutek.

Oproécz tego wiele doméw illuminowato i okna
swoje. Ale zeby co bylo gdzie szczeg6lnego, to nie.
Admiralicja byfa uilluminowana, ale bardzo chudo. Tyl-
ko jeden dom rzadowy byt gustowny. Okna z niego
wyjeto wszystkie i do kota lampami ugarnirowano,
oSwiecone stupy zdawaly sie z bialego marmuru, apie-
kna architektura tego domu w catym pokazata sie bla-
sku. Na drugim brzegu Newy t. j. na Wasilij Ostrowie
byta uilluminowana akademia nauk i sztuk — po rosyjsku
chudozestwa — z dachem calym, to jedno byto
godne widzenia.

llluminacja wydawataby sie bardzo dobrze, gdyby
nie noce, ktore tu bardzo sg jasne, i nie wielka jest
réznica miedzy tutejsza nocg a jakim dniem po-
chmurnym.

Weczoraj byly zareczyny WKsiecia z krdlewng pru-
skg. Nasi Panowie zostali na te uroczysto$¢ od cesarza
zaproszeni, ale nie wiedzieli, czy beda przypuszczeni do
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obiadu, ktéry miat sig sktadac¢ tylko z osob 3 pierw-
szych klas. Ale w momencie samym, gdy juz z domu
wyjezdzali do zamku, przyleciat laufer cesarski i za-
prosit ich na obiad. Tak wiec zostali poréwnanymi
w randze z pierwszemi osobami cesarstwa.

Obiad byt o godzinie drugiej. Trwat dwie godziny
i miat by¢ wySmienity. O széstej godzinie byt bal dwu-
godzinny, po ktérym cesarz wyjechat do domu swego
letniego do Carskoje Sieto.

Onegdaj przyjechat tu WKsigze, jest w dobrym hu-
morze, ale juz zaczyna teskni¢ do Warszawy. Gdy nasi
Panowie pierwszy raz byli u cesarzowej matki, powie-
dziata im: mdj syn zakochat sie w waszej Warszawie,
il ne tarit pas en louanges, qu’il fait des troupes po-
lonaises, il nous en dit toujours des merveilles.

Woczoraj wieczorem miasto byto takze oswiecone
i juz troche lepiej. Wszystkie quais, admiralicja i kre-
posf czyli forteca pieknie sie wydawaly, ale najlepiej
bursa i okret na Newie. Bursa byta oswiecona najbo-
gacie), jak tylko bylo mozna, dach jej, kolumny btysz-
czalty od ognia. Ale, co mi sie najbardziej podobato,
to fregata na Newie. Ta fregata nalezy do cesarze,
oSwiecono jej spéd, maszty i zagle. Z go6ry masztu
spuszczono dwa sznury do wody i pozawieszano na nick
lampy, co formowato litere A (Aleksander) i przedziwnie
odbijato sie w wodzie.

Thum ludzi odwiedzat illuminacja, roéznego stanu,
narodu i ubioru. Petne ludu byly waly, ulice i nad-
brzeza. Trudno tyle zywosci widzie¢c w Petersburgu,
jleSmy weczoraj widzieli.

Jezeli to Ciocie interesowaé moze, donosiemy, zeSmy
tu wszyscy zdrowsi daleko niz przyjechawszy.

Ja jeszcze w zamku na zadnej uroczystosci nie by-
tem, ale mam nadzieje, iz 13-tego Lipca t. j. na $lub
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wkrece sie i bede mogt calg pompe tutejszego dworu
widzie¢ wihasnemi oczyma. Witedy wiecej co$ doniose.

Tymczasem catuje raczki Cioci Débr. i Panny Kon-
stancji. Dzigekuje jeszcze raz za juz a prosze o jeszcze.
Dziekuje Adasiowi i P. Eadeckiej za pamieé taskawa.
Sciskam serdecznie wszystkich braci, zaczawszy od
cedru t. j. od Juliusza a skoriczywszy na hizopie t. j.
na Wacusiu.

Przewidujac, ze moze na wsi Kiedy dzien bedzie
dzdzysty, gdy kawalerowie nie beda mogli skakaé i ba-
wi¢ sie na dworze, posylam im karteczki do klejenia.
Przynajmniej podczas deszczu bedg sobie mnie przy-
pominali.

Babuni, P. Lelewelom, P. Adamostwu i P. Netreb-
skiemu moje uszanowanie, P. Majewskiej, P-ie MarceJli
raczki catuje, Sciskam Protka i Jasia i wszystkich
moich dobrych znajomych.

Prosze C. D., aby raczyla te listy Pana Starosty
przesta¢ na miejsce ich przeznaczenia. Pan Starosta
bedzie to uwazat za najwiekszg taske. Jezeli Pani
Cieszkowska nie jest w Warszawie, to prosze listy do
niej rownie jak do Pani Starosciny odesta¢ do Suchy.

Catuje raczki Cioci. Prosze o regularny odpis
ze strony Adasia. Caltuje Stasia, jesli jest
C. D. najprzywigzanszy siostrzeniec i najnizszy stuga

Kicinski.

(Na karteczce osobno dotgczon€j): Post Scriptum.
Jezeli Woujaszek Pan Adam jest przy pieniadzach,
toby mi wielkg taske zrobit, gdyby mie czym zasilit, a
przynajmniej, gdyby mi oddat te 25 #, ktére mam
jeszcze u niego. Jezeli sie zechce przychyli¢ do mojej
prosby, to najlepiejby byto, gdyby mi pienigdze prze-
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stal w asygnatach rosyjskich. # u nas idzie 11 rubti
i 10 kop. Ciocia Dobrodzika raczy wydaé¢ z czerwonego
kuferka bilety moje na Tyszowce Brykczynskiemu.
Niech odbierze to, com wygrat. Kuferek tatwo sig ka-
zdym kruczkiem otworzy. W nim musi by¢ mdj patent
na hrabiostwo. Jezeli moje 100 4P jeszcze z poczty nie
wydano, to posytam Cioci plenipotencjg do odebrania ich.

— o-

VIII.

z Petersburga, dnia 16 Lipca 1817.

Najukochansza Ciociu Dobrodzikol

Niezmiernie sig dzi$ zgryztem, nie odebrawszy przez
przybytego wczoraj z Warszawy kurjera ani jednego
listu, ani jednego stdwka. Widzg ze smutkiem, ze nie
tylko w mitosci, ale nawet w familji i w przyjazni
sprawdza sig to nieszczesSliwym dla mnie sposobem
prawdziwe przystowie ,les absents ont tort®.

Cdbzkolwiekbadz, widze, ze mie los karze za to, ze
i ja czesto na cudze a osobliwie na Ojca mego listy
(czego teraz ze szczerg skruchg zatuje) odpisywaé sig
lenitem.

Wierze, ze Ciocia Débr. zajeta dzie¢mi, ktdére po
troskliwosci, jaka im okazujesz, Twojemi dzieCmi sie
zdajg, ktdrych wychowaniu poswiecita$ zycie, i w Kkto-
rych szczesciu tylko Twoje szczescie widzisz, wierzg,
ze nie masz czasu pisania do mnie, ale ze ten batamut
Ada$ prawie o mnie zapomniat, tego mu nigdy w zyciu
nie daruje i koniecznie sie zemszcze. W ostatnim liscie
pisat do mnie, ze dla tego konhczy tak predko, ze ma
zte pidro. Postatem mu trzy dobre z PetersburgUo
Moze mu teraz papieru i atramentu brakuje, to mu go

przysle, byleby pisa’.
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Sta$ juz musiat wroci¢ z P. Netrebskim. Mech on
przecie do mnie co$ napisze. Ja nie piszg do kazdego
w szczeg6lnosci, ale do samej Cioci, niech sig o to nie
gniewajg. Ja, piszac do Cioci, rozumiem, ze pisze do
catej familji.

Przedonegdaj byt Slub WKs. Mikotaja z Kszna.
pruska. Bedzie sie ona odtagd nazywaé¢ WEszng Ale-
xandrg Feodorowng. Onegdaj byt teatr w Ermitazu:
grano Aline krélowe z Golkondy niezgrabnissime. Aling
byta kobieta U-peu-pres tak tlusta jak Szczurowska.
Woczoraj winszowano nowo pobranej parze. WKszna.
zdaje sie by¢ zywg i mie¢ wiele pamieci. Byla u niej
nasza Ministrowa Sobolewska, ktora bedac staba, pierw-
szy raz dnia tego pokazata sie u dworu. WKszna. spo-
strzegta to zaraz i zblizajgcej sie¢ P. Sobolewskiej rze-
kta: Madame, je crois, que c’est la premiere fois, que
j’ai Thonneur de vous voir.

Dzi$§ ma by¢ bal u cesarzowej matki.-

Doszty nas tu wiadomosci z Galicji bardzo $mie-
szne. Zebrane na sejm stany panstwa postanowity:
1® uniform narodowy, karmazynowy Z niebieskim kot-
nierzem i srebrny haft; 2« prosity cesarza, aby po-
zwolit nosi¢ ten mundur Bauerowi prezesowi gubernji;

postanowity podarunek 15,000 4# na szpilki dla ce-
sarzowej; 40. postanowily, aby obrady mogty sie odpra-
wiaé w jezyku niemieckim albo tacifiskim. Tak wielkie
przywileje muszg zapewne tak pochlebia¢ Galicjanom,
ze za najpredsza okazya zechca zapewne okaza¢ wdzie-
cznos¢ swojg cesarzowi za wszystkie jego dla nich do-
brodziejstwa i — ztgcza sie z nami.

Dla ciggtych $wiat czyli raczej uroczystosci nie mia-
tem sposobnosci widzenia wiecej osobliwosci Petersburga,
oprécz tych, ktore tu codzien widzie¢c mozna, to jest, ze
pte¢ piekna, ktéra u nas sg kobiety, tu przeciwnie sktada
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sie z mezczyzn. Wszakze i to jest osobliwoscig, kobiety
sg tu brzydkie jak.... ale nie mozna znale$¢ poréwnania,
jezeli sie znajdzie jaka piekna, to mozna sie zatozyc,
ze to inostranka, tak tu nazywajg cudzoziemki.

Teraz powiem kilka stdw o sobie. Jestem zdrow,
tyje, alei tysieje niezmiernie, tak dalece, ze jestem przy-
muszony ogoli¢ sie i wdziaC peruke, azeby mi wiosy
lepiej odro$¢ mogty.

Dzi$ jest dzien przeznaczony na uroczystg instala-
cjg peruki mojej. Spodziewam sie jednak, ze do War-
szawy juz z wlosami nowemi powrdce.

Nowa literackg wiadomo$¢ odkrylem. Czytajac
poema o Skandynawach tlumaczenia Fana Monbron,
doczytatem sie, iz miedzy dawnymi narodami wandal-
skimi albo stawianskimi mieszkat w Pomeranji naréd
Kicinséw. Niezmiernie mnie to ucieszyto. Musze na-
pisa¢ do Joachimka i donies¢ mu o tern odkryciu a po-
tem prosi¢ Wieladka, aby mie od nich wyprowadzit.*)

Teraz bywam czesto w bibliotece publicznej, bywam
po spacerach i tak czas zabijam.

Roboty od kilku dni przestaty, ale wprzéd mie-
lismy dos¢. Miatem szczesScie by¢ przypuszczony do
sesji prywatnej przez ministra Weglenskiego, w ktorej
radziliSmy nad taryfami.

To ja przecie to wszystko donosze, prosze Cioci

*) W przedmowie do zbiorowego wydania Poezyj
Bwoieh (Warszawa 1840) powiada Kicinski wyraznie, iz
w rodzinie jego utrzymoje sie podanie ,ze Kicinscy po-
chodzg od Kicindw, ludu stawianskiego, zamieszkatego
w Pomeranii“. Czy Joachim Lelewel, o ktdrym Bruno
Kicinski tutaj wspomina, naukowa powaga swoja genealo-
giczny ten wywod zatwierdzit, godzi sie powatpiewac.
(Przyp. wyd.)
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napedza¢ Jasia albo Adasia albo Stasia, azeby do mnie
pisali z doniesieniami szczegétowemi o wszystkiena, co
sie dzieje w Warszawie i w Strugach, im primis: o zdro-
wiu C. D., Panny Konstancji, P. Netrebskich, P,
Woujostwa Adamoéw, P. Leleweléw, kawaleréw wszystkich
i calej iamilji; secundo; jakie panstwo majg nowiny
warszawskie, kto idzie za maz, kto sie zeni, kto dostat
jaki urzad, — jakie nowe sztuki dano na teatrze, — czy
Felinski przyjechat i t, p. rzeczy; tertio: polityczne
nowiny.

Catujac raczki Cioci Dobrodziki i Panny Kon-
stancji, kohcze mdj list uscisnieniem wszystkich kawa-
leréw, zastaniem uszanowania Babuni, P-u. Lelewelom,
P. Marcelli, P u. Adamom, P u. Netrebskim i wszystkim
faskawym na mnie osobom, a osobliwie P. Jézefowi
Cieszkowskiemu i P. Zatuskiemu, prosze Cioci Dobro-
dziki prosi¢ P. Netrebskiego, aby raczyl moj ukion
przesta¢ P. Kozmianowi, jezeli jest w Warszawie, i no-
wemu referendarzowi P. Glinskiemu.

Jezeli Wujaszek Pan Adam gniewa sie na mnie, ze
do niego nie pisze, to niech mie wylaje, a ja sie po-
prawie, ale prosze, aby mig¢ pierwej sam swojg rekg wy-
tajat, bo inaczej nie bede wiedziat, czy sie na mnie
gniewa.

Czekam z niecierpliwoscig doniesienia od Cioci,
zem wygrat Tyszowce, albo w przypadku, gdyby sie cud
stat a ja ich nie wygral, to prosze mi donie$¢, kto je
wygrat.

Caluje jeszcze raz raczki C. D. i P. Statosci
najprzywigzanszy siostrzeniec i najnizszy stuga
Kicinski.



Z Petersburga, nlj Lipca 1817.

Najukochansza Ciocia Dobrodziko 1

Wiasnie odbieram list C. D. ze Strug pisany d. 10
Lipca. C. D. donosi mi, ze ostatni list, ktéry odemnie
z Petersburga odebrata, byt z d. 2 Czerwca. Zapewne wi-
nien temu W. Ks. Konstantyn Pawlowicz, ktéry dwom
kurjerom zatrzymaé sie kazat. Tym sposobem C. D.
moze ze 4 listy razem odemnie odbierze. Mocno zatuje,
bobym moze na kazdy z osobna dostat odpowiedZ,
a tak tylko na wszystkie 4 listy 1 dostane.

Smuci mie bardzo wyjazd C. D. do tucka, bede
musiat by¢ pozbawionym przez kilka tygodni przyjem-
nosci odbierania listbw od C. D., bo przyjemnosci pisy-
wania do C. nic mie pozbawié¢ nie potrafi. O$mielitbym
sie prosi¢ C. D., aby, stangwszy w tucku, cho¢ jeden
list pocztg do mnie napisata. Stojemy.-Perspective
Newski, dom Bar a. Prositbym os$wiadczyé Dziadu-
niowi*) mojg wieczng wdzieczno$¢ za wszystkie Jego
taski, poleci¢ mie Jego taskawym wzgledom i dodaé,
ze przez cale zycie bede sie staratl okazywac sie ich
godnym.

Jezeli C. D. wybierze sie do tucka, to prosze po
drodze odwiedzi¢ moje dwie krewne Kretowiczowa i Kry-
sie. Pewny jestem, ze beda C. D. za to bardzo wdzigczne.
Pisatem ja juz do nich dwa razy i dzi§ jeszcze pisaé
mysle. Widzi C. D., jak to bieda ludzi poprawia. Adas
i Sta$ powinniby byé tak ukarani, jak i ja, za to, ze

*)  X. Kasper Cieciszowski, biskup #tucki, metropo-
lita kosciota katolickiegp w Eosyi, ktory byt rodzonym
stryjem matki Brunona. (Przyp. wyd.)

4



do nwie nie pisza. C. D. ekskuzuje ich donoszac, ze
wczoraj wyjechali do Arkadji. Ale czemuz, majgc wczo-
raj wyjezdzac, onegdaj do mnie nie napisali ? Proszg C. D.
natrze¢ im porzadnie uszy, niech sie poprawia.

C. D. donosi mi, ze w Strugach dos¢ jest pozio-
mek i ze jest nadzieja fruktdw w obfitosci. W Peters-
burgu wprawdzie mozna dosta¢ wszystkiego, ale, ze to
z morza przychodzi, wszystko wiec bardzo stone.

Mozna tu dostaé razem poziomek, truskawek,
malin, agrestu, wisni, gruszek, jabtek, sliwek, winogron,
pomarancz i t. p. r. Ale n. p. 200 wisni kosztuje
10 rubli czyli 16 zt. i 20 gr., co tu uwazajg, Ze to
bardzo tanio, bo wprzéd t. j. przed kilku dniami kazda
wisnia 20 kopiejek czyli 10 groszy kosztowata.

Bardzo dziekuje P. Kurdwanowskiemu za taskawag
jego pamieé. C. D. donosi mi, ze jego brat dat P. Sta-
tosci piekng hidrandzijg. A propos hidrandzji sg tu w Pe-
tersburgu bardzo piekne, osobliwie $liczne niebieskie.
Na wysepce jednej tutejszej jest ziemia taka, na ktorej
niebieskie hidrandzije rosna. Zaluje, ze jej przestaé nie
mozna.

Ale nauczytem sie sekretu przerabiania hidrandzi-
jow () na niebieskie.

Teraz przystgpie do opisywania dalszego Peters-
burga i nowin.

Zdarzyt sie tu smutny przypadek w Carskoje Sieto,
w letni*) cesarza. W. X. Mikotaj jechat konno z ksie-
ciem pruskim przez lasek Carskoje Sieta. Wtym pies,
ktérego ksiaze pruski byt przed po6t godzing gtaskat, sko-

*) Proponuje zamiast maison de Campagnhe stowo 1le-
tnia. Podchlebiam sobie, ze towarzystwo nasze, ktore
gromoscigg, piechodnik it. p. stowa przyjetor
i tego nie raczy odrzucié.
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czyt na niego i ukasit go w noge. Natychmiast zabito
tego psa, ale nie wiedzie¢, czy to pies wsciekty, czy
nie. Z tym wszystkim w tej niepewnosci zrobiono ope-
racja ksieciu pruskiemu, wyrznieto mu ciato ukgszone.
Przy tej operacji okazat wiele Smiatosci. Nie pozwolit
sie trzymad.

Bywam teraz C. D. czesto w ogrodzie letnim;
dzieli sie¢ on na dwa ogrody. Lezy nad Newg. Ogrod
ten jest od Newy opasany stawng g rillg — prosze
o stowo polskie na Grille, dla widzenia ktérej Anglicy
naumyslnie przyjezdzali z Londynu i, zobaczywszy ja,
natychmiast wrdcili do Londynu, nie chcac ani minuty
dtuzej zosta¢ w Petersburgu. Za powrotem do War-
szawy opisze jg ustnie. Na koncu jednym ogrodu lezy
patac Michajtowskoj, w ktorym Pawet cesarz zycia do-
konat. Ten patac pomalowany jest jaka$ ceglasta farba,
ktéra mu daje jakg$s mine starozytng. W tym ogrodzie,
osobliwie w niedziele, dos¢ bywa ludzi.

W tych dniach bylem pierwszy raz w teatrze nie-
mieckim, ale nie zostalem bardzo zadowolony. Grano
opere Ragoezy. Kochanka jego grala nie Zle, ale sam
Ragoczy, to Boze zmituj sie.

W Petersburgu poznatem sie lepiej z Gustawem
Matachowskim i poprzyjaznitem sie z nim. | jemu, maja-
cemu daleko wieksze trzosowe resursa niz ja, za-
czyna sie tu nudzic.

Ciepta w Petersburgu bywajg nieznosne. W so-
bote przesztg byto 24 stopni gorgca. Juz teraz Kilka
nocy mielismy dos¢ cieptych, bo zwyczajnie bywaja zimne.
Spaceruje do % do dwunastej na watach, — nocy sa
jasne. Niektorzy z pici pieknej w frakach, w ostro-
gach i mundurach, w kontuszach i innych ubiorach, to
do 1 i dluzej spaceruja. Przez pte¢ piekng rozumieé

4%



sie maja, mezczyzai, bo kobiety sg tu picia, brzydka.
Kzadko widzie¢ jakg taduag i to pewno cudzoziemka.

Polakéw tu bardzo wiele. Samych mieszkancow
Polakéw oprécz przybyszow tu jest do 15,000.

Nabajatem duzo. Nie chcac byé 1uxus, koncze ca-
tujac po tysigc razy raczki C. D. i Panny Kostancji.
Sciskam serdecznie wszystkich kawaleréw, osobliwie Ada-
sia, Stasia i Jasia i Protka. Moje uszanowanie Panu
Netrebskiemu i Pani Netrebskied, idem Babuni i Pu.
Lelewelowi, Pi. Lelewelowej, raczki catuje Pi. Majew-
skiej i Py. Marcelli. Moje westchnienie zasytam P.
Kadeckiej.

Najprzywiazanszy siostrzeniec i najnizszy stuga

Bruno Kicinski,
z pierwszej linji Kicinsow (1) narodu.

X.

Z Petersburga, d. 6 Sierpnia 1817.
Najukochansza Ciociu Dobrodziko!

List C. D. z dnia 26 Lipca bylby dla mnie
najwieksza nagroda, gdyby pisa¢ listy do Cioci bylo za-
stuga, ale, ze to jest tylko przyjemnoscig, nie wiem wiec,
jak ten list nazwa¢. Bylby on zachetg, gdybym potrze-
bowat zachety, piszac do C. D. Staralem sig, bym sie
stat godnym tego, azeby C. D,, wstawszy 0 6 zrana,
pisata do mnie, ale to przechodzi moc mojg. Ztym
wszystkiem bede to robit, co bede maogt, bede pisat co
tydzien.

Przesztego tygodnia nie pisatem wprawdzie, ale bo
tez fizyczne zaszto niepodobienstwo. P. Starosta czyli
raczej P. Kasztelan i P. Minister wystali mie do Peter-
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hoiu dla najgcia tam stancji na uroczysto$¢ obchodu
rocznicy imienin matki kréla naszego.

Te imieniny bywajg co rok obchodzone w Peterho-
fie z najwiekszg okazatoscig. Caly Petersburg zjezdza sig
do Peterhofu. Osoby obojej pici, panowie i panie, magnaty,
sowiet, senat, wojskowi, kupcy, mieszczanie, wszystko
to w karetach poszéstnycb, poczwdrnych, podwdjnych,
w koczach, koczykach, kabryjoletach, bryczkach, landa-
racb, kiszkach, w dryndulach, w dorozkach i na doroz-
kach, w wozach, wdzkach, w perektadnych, kibitkach,
bidach, z ttomokami, pudetkami, kuferkami, wannami,
piechoto, konno, boso, wodg czyli raczej morzem, w ba-
tach, bacikacb, t6dkach, statkach, okrecikach, maching
parowg, stowem, jak kto moze najwygodniej i najlepiej,
lecg do Peterhofu, jakby do jakiego cudownego miejsca.
Dzien, dwa a nawet trzy dni przed imieninami cesarzo-
wej matki zjezdzajg sie ze wszystkich stron goscie, Pe-
tersburg jest zupetnie wtedy pustym a, jak jedna z tu-
tejszych gazet opisuje, Petersburg w tym dniu staje sie
podobnym do opuszczonej i zdradzonej kochanki. Jedni
zabierajg zaraz pomieszkania, drudzy wystawujg budki,
rozbijaja namioty, jakby na jakim jarmarku, inni nako-
niec, miedzy ktérymi byt i stuga C. D., najmujg po-
mieszkania, ktore tu sa niezmiernie drogie. Za najem
pokojéw od pigtku do poniedziatku t. j. od 31 Lipca
do 3 Sierpnia inclusive ptacg niektorzy 1000 a nawet
do 2C00 rubli, co robi blisko 100 do 200 Ja by-
tem cokolwiek szcze$liwszy w najeciu, bo za 6 pokoji
umeblowanych z kuchenkg zaptacitem tylko 500 rubli.

Dnia 31 Lipca przyjechaliSmy wieczorem do Pe-
terhofu i zaraz poszliSmy oglada¢ ogréd cesarski. Lezy
on nad samem morzem. Jest to ogréd jedynie do
przechadzki i przejezdzania. Jest on 4 razy wiekszy
od sas Kiego, nasiany fontannami, kaskadami. Fontan
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pewno w nim jest do 200 albo do 300, niektore z nich
niezmiernie wysoko bijg. Co rzadkiego w tym ogrodzie,
t. j. jeden dab i kilka kwiatéw, z ktérych z kazdego
listka fontanna wytryska.

Nazajutrz w sobote d. 1 Sierpnia po obiedzie po-
jechaliSmy do Oranienbaum, wsi cesarskiej na drodze
z Peterhofu lezacej, gdzie o 10 godzinie zapalono
pyszny fajerwerk. Cesarz z calg familjg, dworem, so-
wietem, senatem i dyplomacjg zajgt miejsce na galerji
zamkowej, a pod galerjg na obszernym placu byty tawki
dla ludu, ktérego miato by¢ na tern widowisku do
12,000. Fajerwerk byt wspaniaty i przednio sig udat.
Chcial go deszcz troche skropié, ale 35,000 rac roz-
proszytlo chmury. Ten fajerwerk miat kosztowaé ce-
sarza do 70,000 rubli czyli blisko 120,000 ziotych
polskich. Dnia 2 Sierpnia w dzien imienin cesarzowej
udali sig nasi ministrowie do peterhofskiego zamku dla
ztozenia powinszowania cesarzowej matce i zostali
u niej na obiedzie. Wieczorem my wszyscy w mun-
durach i w dominach weneckich poszlismy do zamku
na maskarade. Cesarz dtugo tancowat, ale samego
tylko poloneza. W tym dniu najlepiej przypatrzytem sie
familji cesarskiej i mlodej WKsieznie Pruskiej, ktéra
ma posta¢ bardzo ujmujacg. Potem sowiet czyli rada
stanu, senatorowie i dyplomacja i dwor udali sie na
kolacjg do cesarza i ja bylem takze na niej.

Ale, ze kurjer juz odchodzi, wiec koncze. Z opisem
chowam sie do przysztego listu.

Tymczasem catuje raczki C. D., Panny Statosci,
Adasia za$, Michasia, Wacusia i Julisia serdecznie $ciskam.

P. Netrebskiemu i catemu domowi Leleweléw moje
uszanowanie zasytam. Caltuje jeszcze raz raczki C. D.

do grobu najprzywigzanszy siostrzeniec
Kicinski.
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Z Petersburga, ~ Sierpnia 1817.

Najukochansza Ciociu Dobrodziko!

Z prawdziwem ukontentowaniem odebratem od
Stasia doniesienie, iz Ciocia nie pojedzie do Lucka.
Wielki to wprawdzie egoizm dla wiasnej przyjemnosci
odmawia¢ ja. Dziaduniowi, ale C. D. wie, ze to taka
moja natura. Cale zycie bylem egoista.

Cho¢ nie mam wiele co do doniesienia Cioci, przecie
przez egoizm nie mogg sobie odméwi¢ przyjemnosci pi-
sania do Niej.

Zaczynam od nowin, ktére tu Kkursuja.

Krél nasz wyjezdza na koncu Sierpnia ruskiego
czyli na poczatku naszego Wrzesnia do Moskwy.
Zwiedzi Podole, Ukraine i Wolyn. Bedzie w Kijowie
i w Lucku, ztamtad uda sie do Warszawy.

Biega tu pogloska, iz Wotyn, Podole i Ukraina
majg by¢ zlgczone w osobne namiestnictwo. Stychad,
iz sejm bedzie niezadlugo w Warszawie. Na jarmarki
warszawskie forszusowat krol 300,000 ziotych.

Teraz o Petersburgu cokolwiek.

Niezmierna moc jest tu Polakéw. Woczoraj byla
ostatnia reprezentacja na teatrach, bo tu nie majg zwy-
czaju grywa¢ w posty. Bardzo niegrzeczny i szkodliwy
zwyczaj osobliwie dla cudzoziemcow.

Woczoraj bylem na teatrze niemieckim i czesto go
odwiedzam. Kilku aktoréw jest nie ztych. Przed kilku
dniami dawano tu opere Pawet i Wirginja i prze-
cndownie sie udafa.

Oaegdaj dawano operetke pod tytutem: Das Haus-
~esindje.i Antreprener teatru w Rewal, P. Angely grat
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w niej jako go$¢ rol§ Lorenza lokaja. Niech sobie ©»
D. wjstawi niezgrabiasza, bufona i impertynenta lokaja.
Wychodzi jego Pan z domu i kaze mu pilnowaé, azeby
Sie jaka szkoda nie stata. Lorenz ma matke i siostre,
stuzace z nim razem. Siostra jego, mazgajka w ostat-
nim stopniu, miata zlecenie od Pana, azeby nikogo nie
wpuszczata do Panny, cdrki Pana samego.

Lorenz jest sam na scenie. Wypuszcza kanarka
z Kklatki, tlucze porcelane, zabija kota, ktory zjadt
kanarka, i rézne tym podobne szkody robi. Pan, odcho-
dzac a znajac chciwos¢ Lorenza, przywiesza do butelki
wina etykietke z napisem Gift. Wiedzial, ze Lorenz
umiat troche czytaC i, ze, przeczytawszy napis, nie tknie
sie butelki.

Tymczasem Lorenz, narobiwszy duzo figlow i szkdd,
a wiedzac, co go za to czeka, chce sobie $mier¢ zadad,
wtym spostrzega kosz z butelkami i jedna peing,
porywa jg i mowi: poniewaz mam umrzec, lepiej wypic
to wino, doda mi ono sit do umierania. Gdy juz byt
w potowie butelki, chce sie dowiedzie¢, jakie tez pije
wino. Umiat sylabizowaé. To byla najlepsza scena. Za-
czyna sylabizowa¢ tak; je—i—gi, ef—te—ft i to powtarza
pare razy; nie mogac zrozumieé, czyta: ge—i—es—te,
gei8l mysli tedy, ze spiritus jakiego wina i pije z bu-
telki dalej; nareszcie doczytuje ge—i—ef—gif—te—gift.
Poznawszy, ze trucizna, a juz podpity, udaje konwulsje.
Ta scena jest bardzo $mieszna. Nareszcie, zapiwszy sie,
zasypia. Przychodzi kochanek cérki jego Pana; nie
chce go wpusci¢ mazgajka, ale kochanek wyktada jej,
ze Pan nie kazat go wpuszczaé, ale nie zabronit, zeby
Panna wyszta do niego. Skonwinkowana stuzaca wy-
wotuje Panne, ktérg kochanek wykrada. Koniec, jak
zwyczajnie w komedjach, wesele.
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Przepraszam, ze tak brzydko pisze, ale sie spieszy
do admiralicji, bo dzi$ maja spuszcza¢ nowo zrobiony
okret. Caluje raczki C. D. i Panny Statosci, a wszy-
stkich braci Sciskam serdecznie

do Smierci najprzywigzanszy siostrzeniec
Kicinski.

XII.
Z Petersburga, 8 Sierpnia 1817.

Najukochansza Ciociu Dobrodzikol

Widzi C. D., jak jestem staty w pisaniul Nie ma
w tern wprawdzie zadnej zastugi, bo to jest tylko przy-
jemnoscig ; jednakowo przyzna¢ sie musze, ze chciat-
bym za to jakiej nagrody od C. D. Oto przynajmniej
kilka wierszy w odpowiedzi na ten list mdj.

W zaprzesztym liscie obiecatem opisa¢ illuminacjg
peterhofskg, ale to bardzo trudno, to wiec tylko po-
wiem na okazanie, jak byla wspaniala, ze kosztowata
100,000 rubli, co uczyni 9000

Kolacja w Peterhofie byta bardzo suta. U stotow
cesarskich, gdzie i ja miatem honor sie wéliznaé, a gdzie
sama tylko familja cesarska, dwor, senatorowie, wyz-
szy sowiet i dyplomacja zasiadata, bylo przeszio 1000
0s6b, ale wogéle byty stoty dla 10,000 ludu.

Z tej kolacji mam honor przesta¢ Pannie Kon-
stancji cukierek, ktéry rai sie schowaé¢ udato, a ktéry
majac w schowaniu, w dwdch przesztych listach prze-
sta¢ zapomniatem.

Po tych fetach peterhofskich byly wielkie manewra
pod Oranienbaumem. Po manewrach dawat poset pru*
ski P. Scholler bal dla Nowos$lubnych i fajerwerk. Fa-
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jerwerk dla ztego czasu bardzo sig zle udat, ale co bal,
byt bardzo wesoly i, jak mi powiadano, Kkolacja ,nie-
zmiernie obfita.

Teraz tu juz wszystko spokojnie.

Wielki Ksigze wyjezdza za kilkanascie dni a Ce-
sarz za miesigc. Cesarz chce mie¢ w Maju sejm w War-
szawie i sam na nim przytomnym bedzie.

Odwiedzatem w tych dniach koscioty. Koscidt ka-
zanski w Srodku jest przepyszny, 40 kolumn marmuro-
wych, kazda z jednej sztuki, zdobia ten kosciot; ko-
lumny te sg wieksze co do wysokosci od kolumn mu-
rowanych w kosciele pijarskim u nas w Warszawie.

Rownie wspaniate sg koscioty Alexandra Newskiego
i St, Wiodzimierza.

Widziatem tu spuszczanie nowego okretu. Ta ce-
remonja odbywata sie przy huku z dzial. Cesarz z fa-
miljg byli jej przytomni. Opisze ja za powrotem do
Warszawy C. D., bo do tego opisania trzeba koniecznie
giestow.

Teraz mocno sie tu nudziemy. Nie ma co robic¢
na wiecz0r. Teatr zamkniety dla postu.

Jednakze do roboty mam dosyé. Pan Minister tak
jest taskaw na mnie, ze mi nigdy préznowaé¢ nie daje.
To mam co do rachowania, to do ttémaczenia na fran-
cuzkie, to na koniec do tldmaczenia z rosyjskiego
na polskie. Nie uwierzy C. D., item sie w tym je-
zyku wycwiczyt. Nie tylko czytam wszystko pisane
do$¢ plynnie, ale nawet zaczynam rozumie¢ a nawet
i mowic.

Nasz I'. Kasztelan, ktérego ja jednak przez dawny
zZwyczaj zawsze jeszcze Starosta nazywam, zawsze jest
jzdréw, ale teskni do Polski. Og6lne nasze refre jest:



teby sie to jak najpredzej skoriczyto, a mozna wrdcié.
Catuje raczki i nézki C. D. i Panny Statosci i t. d.

do S$mierci najprzywigzanszy siostrzeniec
i najnizszy stuga

B. Kicinski.
B

XIII.
Petersburg, d. 27 Sierpnia 1817.

Najukochansza Ciociu Dobroddko!

Krol nasz wyjezdza za 12 dni z Petersburga. Mamy
mita nadzieje, ze najdalej za 2 tygodnie po nim i my
Dvyjedziemy.

Z jaka radoscia, dojezdzajagc do Warszawy, bgdg
pierwszych wiez wygladat, z jakiem uniesieniem most
przejezdza¢ bede. Juz zapewne zastane Pape w War-
szawie i ztgcze sie z familja i przyjaciotmi.

Moze juz znang donosze wiadomos$¢; ale co to szko-
dzi, moze i nie. Bardzo ona mitg jest Polakom.

Cesarz kazat wybra¢ z putkéw rosyjskich wszys-
tkich Polakéw z zabranych prowincji. Beda oni prze-
stani do Warszawy, gdzie W. Ksigze nowe putki for-
mowac z nich bedzie. Wielkie to tu uczynito wraze-
nie. Mowig nawet o odmianach na Wolyniu i na Li-
twie zrobi¢ sie majgcych. Cesarz bardzo jest obruszony
na przedajno$¢ sagdéw w Bosji i na przedajnos¢ senatu.
Ciesza sie Wolynianie nadzieja, ze w sprawach swoich
wkrotce do Petersburga jezdzi¢ nie beda przymuszeni
po ostateczny wyrok.

Komory graniczne miedzy Polskg a Rosjg za kwar-
tat a najdalej za po6t roku bedg zrncone. Do kazdej
z 7 gtdbwnych miedzy Polskg a Austryg i Prusami ko-
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mor bedzie 4 dodanych Rosjan dla pilnowania intere-
s6w rosyjskich i pobierania cta wchodowego od tych
towardw, ktére tranzytem przez Polske do Rosji wcho-
dzi¢ beda. Handel rosyjski bedzie sie teraz odbywat
przez remis-passy.

Onegdaj styszatem glos tej stawnej Polki, o ktorej
gazety warszawskie z uniesieniem wspominaly. Jest to
poddanka llinskiego senatora. Mtoda, do$¢ przystojna”
nazywa sie Romani albo Romanowska, czesciej zowig
ja Romani.

Spiewata onegdaj na obchodzie imienin Burbona
Ludwika w katolickim kosciele. Obchdd ten odbywat
sie okazale. Ambasador francuzki, le due de Noailles,
przy odgtosie trgb i kottdw wszedt do katolickiego ko-
Sciola. Msze miat ksigdz Francuz bardzo $miesznie.
Spiewat: Domine salvom fak rezem nos-
trom Lodowikom. Ambasador siedziat przed ot-
tarzem na $rodku przy osobnym, aksamitem amaran-
towym okrytym stoliczku.

Byto bardzo wiele pierwszych o0s6b w kosciele.
Miedzy innemi byt i Siestrzenicewicz, metropolita kato-
licki, ktory ma pozwolenie noszenia ponczoch kardy-
nalskich.

Kilka arji $piewata Panna Romani. Co za gtos ?
naturalnos¢, czystos¢ i dzwiek w najwyzszej doskona-
tosci. Mato ma nauki, ale tez sie bardzo przykitada
i wkrdtce moze bedzie jedng z pierwszych Swiata $pie-
waczek.

Pu. Netrebskim moje uszanowanie, i t. d. Cioci za$
i P. Statosci raczki i nozki catuje

do Smierci najprzywigzanszy siostrzeniec
i najnizszy stuga
B. Kicinski.

0—T3Ii:—o
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XIV.

z Petersburga, d. 10 Wrzesnia 1817.
Najukochansza Ciociu Dobrodziko!

Wiasnie w tym momencie odbieram od C. D. list
datowany z tucka pod d. 27 Sierpnia. Dzigekujg C. D.
za ftaskawe doniesienie o dobrem zdrowiu Dziadunia
Dobrodzieja, ktore dla nas wszystkich jest tak drogie.
W dzisiejszym liscie donosi mi G. D,, iz sig spodziewa
zjecha¢ na 8 Wrzesnia z JWNetrebskim w Hostynnem.
Mam wiec nadzieje, iz ten mdj list zostanie C. D. juz
w Warszawie. U nas tu bardzo wiele nowin. Cesarz
wyjechat w sobote d. 6 w podr6z do Moskwy. Bedzie
w kohicu Kwietnia w Warszawie. Chce mie¢ w tym
miesigcu sejm, na ktdrym bedzie sam przytomny i bedzie
miat mowe po francuzku; moéwit bowiem Sobolew-
skiemu, iz nie chce byé papuga — to sg wilasne jego
stowa — i nie chce moéwié w jezyku, ktorego jeszcze
nie rozumie. Na jarmark listopadowy otworzg granice
miedzy Kosja i Polska.

Cesarz przymusit ministra Weglenskiego do przy-
jecia ministerium skarbowego i wdziat mu order orfa
biatego. Pan Btarosta-Kasztelan dostat przy postucha-
niu Odjazdéwem tabakiere ztota z cesarsko-krélewskim
portretem i z brylantami. Takag tabakiere dajg
tu tylko ambasadorom. Tabakiere te szacujg do
24,000 zi.

Tak obdarzono naszych ministrow, ale podkomen-
dnym nic sie nie dostato.

Nowosilcow dostat na lat 10 dobra majgce czyni¢
18 tysiecy rubli srebrem rocznej intraty. Ale juz
teraz dajg mu za nie 25,000 rubli srebr. intraty na
rok, a jeszcze wzigé¢ nie chce.

Mamy nadzieje wyjechania za 10 lub 14 dni. Oby
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818 spetnita! ZjechalibySmy sie z C. D. Mimo wszys-
tkich pieknych rzeczy, ktdre widziatem w Petersburgu,,
przez caly m6j pobyt, prawdziwie nie moge powiedziec,
zebym byt jeden dzien zupetnie szczeSliwy i wesoly.
Przyjechawszy do Warszawy, przykuje sie do niej i chyba
minami potrafig mie z niej wysadzi¢. Tyle to teraz
nauczylem sie ceni¢ szczescie z obcowania z familja,
i przyjacitmi.

Tu w Petersburgu mato gdzie bywatem. U Pan-
stwa Sobolewskich, u Panstwa Wyszkowskich i basta.
Nasi tez ministrowie nie wiele gdzie wiecej bywaja,,
oprécz wizyt osobom rzadowym. Podczas mego pobytu
poznatem sie z Panem Oginskim-, z Bninskim i poprzy-
jaznitem sie z mtodym Matachowskim.

Zresztg zatrudnienia komitetu, robienie wierszy,
ogladanie rzadkosci i okolic Petersburga, uroczystosci
z powodu zadlubin Ks. Mikotaja zajety mi czas zby®
wajacy.

Podczas mego pobytu napisatem tez malenikie poema
0 kobietach, ktére C. D, przyjechawszy do Warszawy,,
przeczytam i pod sad oddam.

Do opisania mtodej pieknosci miatem wzor w domu
Cioci D. Do opisania dobrej zony miatem wzor z mojej
mamy i znalaztem go takze w domu Cioci i w domu
familji naszej. Do opisania dobrej matki miatem wzér
w Cioci, bo pewno dzieci, ktéremi sie opiekujesz C. D.,
przyznaja, ze jeste$ ich matka. Do opisania kobiety,
ktérej staruszka zycie ostadza, miatem wzor w Pani Le-
lewelowei. Do opisania doskonatej kobiety miatem wzér
W oo , ale nie chce obraza¢ skromnosci C. D»
Czym potrafit cho¢ stabo wyda¢ pomienione wzory, osa-
dzi C. D.

Calujac po tysiac razy C. D. raczki i nozki, ro-
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Wwnie jak i no6zki i raczki P. Statosci Dobrodziki —"
konczg list.

Panstwu Lelewelom moje uszanowanie. Panstwu
Netrebskim toz samo zasytam.

Joachima serdecznie catuje i prosze, aby sie jeszcze
choé¢ kilka dni zatrzymat, bo mam z nim wiele i wa-
znego do gadania.

Sta$ bedzie sie bardzo cieszyt z jednej nowiny,
ktéra mu przywioze.

To, com teraz widziat szczeg6lnego i osobliwego,
zachowuje sobie opisa¢ w Warszawie i sam.

Najnizszy stuga i najprzywigzanszy siostrzeniec
Kicihnski.

XV.

Z Petersburga, d 1 Pazdziernika 1817.
Najukochansza Ciociu Dobrodziko |
Codzien za trzy dni wyjezdzamy. Te trzy dni, ka-
zdemu przez samo oczekiwanie dtugie, mnie odda-
lonemu od familji i tak stesknionemu do niej wiekiem
sie wydajg. Chociaz mi na niczem w Petersburgu nie
zbywa, chociaz ministrowie nasi sg zawsze na mnie
faskawi, chociaz nowos¢ rzeczy, ktdre codzien widze,
zajmowacéby mie powinna, chociaz mamy na teatrze
rosyjskim piekne baleta a na teatrze niemieckim nie zte
komedyjki i operetki, ktére rzadko opuszczam, jedna-
kowo jakie$ wewnetrzne uczucie ciggnie mi¢ do War-
szawy; i czuje, ze gdyby nam przyszio jeszcze z mie-
sigc w Peterburgu siedzie¢, to nie wiem, coby sie ze mng
stato. Ale to nie tylko tak ze mna. Zaczawszy od Pana
Ministra i Starosty a skonczywszy na Jasiu, chiopcu
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Pana Starosty, wszyscy tu tak do domu tgknig, ze od
rana do wieczora nic wiecej nie stysze tylko; czy tez
predko pojedziemy? cobym ja dal, zeby jak najpredzej |

Cala rzeczpospolita naszych fidelisow codziennie
zrana odbywa pielgrzymke do podroznej naszej bryczki;
ogladajg kota, osie, bude, kupujg postronki i przez na-
dzieje jadg eodzien do Warszawy. Ja smutno patrze na
nich z okna. Udaje przed nimi, ze niby wiecej wiem
od nich, Kkiedy pojedziemy, a sam ide co ranek spytac
sie Pana Starosty, czy nie ma jakiej nadziei wyjecha-
nia. P. Starosta udaje, ze lepiej wie odemnie, a idzie
sie pjta¢ Ministra, Minister udaje przed nami, ze lepiej
wie, a idzie sie pyta¢ Nowosilcowa, Nowosilcow udaje,
ze lepiej wie, kiedy wyjedziemy, a idzie si¢ pyta¢ o to
p. Gurjewa, prezesa komitetu. Gurjew najskrytszy —
tai, czego nie wie. 1 tak wszyscy nic nie wiemy. Ale
co$ od wczoraj juz konszachty o wyjazd zaczely byé
czestsze. Dzi$ o jedenastej bedzie sesja, ktéra moze los
nasz rozstrzygnie. Daj Boze, zeby pomysinie.

Tymczasem daruje C. D., ze ttomoczki moje przed
drogg kurjerem przesytam. Jedng paczke przestatem
juz pod adresem JW. Ministra z tabakg i tytuoiem.
Dzi$ robie transport kart i herbaty. Herbata tu nie
tak tania, jak okrzyczano. Trzeba za funt cwie-
tocznej czyli kwiatowej czarnej w dobrym gatunku
da¢ rubli bomaznych czyli papierowych 16 do 20 a naj-
lepsza, jak sie po rusku nazywa, nastoiaszczij Ki-
tajskij, samyj tuczszijwysoczajszijsort,
taka kosztuje 25 do 30 rubli. Zielona herbata tansza.
Kart zrobitem takze nie zty prowiancik. Jest to speku-
lacja, prawda, zta na urzednika, ale co robi¢, dobra na
cztowieka handlowego.

A propos urzedu i handlu. Pododobno zruce z sie-
bie mundur handlowej ruchawki, a wpisze sie do woj-
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ska liniowego, przynajmniej pan Minister chce tego
i, jezeli taska panska przestanie kiedys$ jezdzi¢ na pstrym
koniu, a inszego sobie rumaka dobierze, to moze i ja
od przysziego roku wejde juz na etat.

Zyczytbym sobie tego z catego serca. Im lepiej,
tym bardziej.

Ale C. D., co zna mie i wie, ile ja to zawsze mam
plandw na mysli, eby, jezeli sie jeden nie uda, to miec
drugi na pogotowiu, nie zadziwi sie zapewne, gdy Jej
doniose, ze moja gtowa oprdécz planu urzedowania jest
z drugiem dzieckiem w cigzy, ale to pisze dla wiado-
mosci samej C. D., oto mysle od 1 Stycznia r. 1818
wydawa¢ nowy Dziennik. Juz widze, ze C. D. par-
skneta ze Smiechu, przeczytawszy tak wspaniate ogto-
szenie, ale bardzo prosze sie nie $mia¢. Ja mam wy-
dawa¢ Pamietniki prawda, ze to jest rzecz Smieszna,
ze ani nie mam tPMe zdatnosci, zdolnosci, ani glowa
moja do Pamietnika. C6z to szkodzi | Jedngk tak
ma by¢. | nawet powiem co$ wiekszego. Jeden z Ixéw
namawiat mie imieniem tego towarzystwa i ze zlecenia
onego, abym sie podjat redakcji pisma perjodycznego,
do ktérego Ixowie znacznym zapasem zaraz przytozyc
sie i ciggle potem wspiera¢ mie mysla.

C. D., zna mojg stabos$¢, wie C., ze niktw Swiecie
tyle nie ma mitosci wihasnej, ile ja, ale cdz robic?
takem sie urodzit. Wystaw wiec sobie C .D., podjgtem
sie redakcji nowego pisma perjodycznego i, jezeli sie
moja osoba catemu przeswietnemu towarzystwu spo-
doba, to moze od nowego roku C.D. ujrzy we mnie E e-
daktora. Pismo to periodyczne bedzie miato tytut: Ty-
godnik Polski i Zagraniczny, Celjego bedzie naj-
wiecej zabawa. Juz nawet tu w Petersburgu zebratem
kilku w™oluntarjuszéw Polakéw na wspétpracownikéw
i namowitem sobie jednego korespondenta. Takich

5
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bgdg miat w Wibie, w Krzemiefncu, we Lwowie,
w Krakowie, w Poznaniu, w Lublinie i w Pradze.

Chciatbym... ale wole nie chcie¢ naduzywaé taski
C. D. Przeczytata to wszystko C. D., znudzita sie
doskonale, a ja miatbym jg jeszcze nudzi¢! O nie, tego
nie zrobie. Wole co$ opisaé C. D. o Petersburgu.

Bylem przed paru tygodniami- tu w fabryce szkia
i zwierciadta (I). | szkfa robig bardzo piekne, ale
zwierciadla, szczerze nie przesadzam, zwierciadta lejg
tu wysokosci extraordynaryjnej. Nie jedno zwier-
ciadto, ktére w magazynie fabrycznym widziatem, za-
krytoby alkowe w bawialnym pokoju u Cioci.

Przedonegdaj bytem w mennicy cesarskiej na for-
tecy, ale na papierze opisa¢ jg Cioci byloby rzeczg
i nudng i nadto dtugg. Wole zachowa¢ sobie przyjem-
nos¢ opowiadania Cioci tego, com widziat. Taka sama
machina mennicza bedzie w Warszawie i to pewnie tego
roku juz stanie na miejscu.

My tu wszyscy dosyé jesteSmy zdrowi. Mnie tylko
z poczatku gardto bolato. Minister teraz troche czuje
kwasy w zolgdku, Pan Starosta cierpi emoroidy, Jabt-
kowski, Adjutant Namiestnika, ledwo nie umart, Walc (?)
umiera, zreszta, oprécz kataréw, fluxji, matych frebr ()™
zBziebien, dosy¢ jestesmy zdrowi. Ale to nie ma nic
dziwnego w t)m klimacie. Jak u nas katary, tak tu
panujg zgnite goraczki, zéhaczki, suchoty i inne rzeczy,
do ktdrych sie juz tu do$¢ przyzwyczajono i ktore tu
za drobiazgi uwazamy.

Calg kawaleriag C. D. serdecznie $ciskam, jednego
po drugim, a szczegblniej Adasia, Michasia, Wacusia,
Edwardka, Kazia i Julisia. Przytym catuje serdecznie
Stasia, Jasia, Prota i Joachimeczka, jezeli jest w War-
szawie.

Pu. Lelewelom i P. Szelminie Babuni Débr., idem
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Pu. Netrebskim, Pp. Adamostwu i Pu. Majewskim
z Panr™ Marcella DAbr. moje uszanowanie zasytam.

C. D. i Panny Statosci raczki catuje, P. Radeckiej
zasytam westchnienie.

Konczac ten list, przepraszam za dlugie bajanie
a prosze o pozwolenie ucalowania jeszcze raz raczek
C. D. i P. Konstanciji.

Najnizszy stuga i najprzywigzanszy siostrzeniec
Bruno Kicinski.
0—
XVI.
z Petersburga, d. 2 Pazdziernika 1817.
Najukocharnsza Ciociu Dobrodziko!

Co za rados$é! co za szczescie | pojutrze pewno wy-
jezdzamy z Panem Starostg do Warszawy. Pan Mini-
ster jeszcze tu moze z miesigc zostanie. Wczoraj pisa-
tem list do C. D. i przestalem pake — nie wiedziatem
jeszcze nic o wyjezdzie. Co za ukontentowanie moje!
Najdalej za pottrzecia tygodnia ujrze kochang familjg
a moze juz i Pape zostane w Warszawie. Zalany za-
trudnieniami i notami, przed wyjazdem wygotowaé sie
majacemi, konicze ten list usciskaniem ragczek C. D.
a sam spiesze konczy¢ moje roboty. Nie chce, aby
z mojej strony byta najmniejsza zwtoki wjjazdu przyczyna.

Catuje serdecznie cata rodzine.

Cioci Dobrodziki
najprzywigzanszy siostrzeniec i najnizszy stuga
Bruno Kicihski.

Prosze C. D. kaza¢ Jasiowi, aby ten list do Bryk-
czynskiego jemu w rece oddat.






Neldedy drukami Dziennika Pozmarslkiego

w Poznaniu, Sv. Marcin Nr. 69.

Ainlizel] T lieiiiviet. Big.arr&au. Nmvola, 18S9 . 0,50
All.... Zol". ... O fiara dziatek, krotkie i)o\viasiki
Avierszein (na cel dobroczymiy) . . . . . . . . 0,.70
A nna. Powiesc¢ 3,00
A ftl-w ctal. Co lepsze? Obrazek seeniczny w jednej
odstonie. ISSS 0,25
Bukowiecki J. Mowa zatobna na pogrzebie §$. p.
radzcy Ctitet)OAYskiego, 1887 0,25
Bezimienny. Uwagi krytyczne i niekrytyczne
o Banku Ziemskim w obec zjazdu ekonomistéw
polskich w Krakowie, 1887 0,50
B leilny o$;'nik. Z obrazkéw stowackich Gabryeti
Preissovej. Przektad z <czeskiego Aleksandry
z Bajerow Parczewskiej 0,75
Céi*y li.aina. Powie$¢ osnuta na stosunkach ame-
rykanskich przez Hugh Muslay, 1888 Lo 3,00
Co6rka moi'za. Powie$¢ p. .Toanne Schjérring, 1SSO 1,50
Ci Borobkiew ieze. Ttumacz, z franc,przez H. B. 1,00
Calliei* E . W ojny Bote.starva Chrobrego z PTcniy-
kiein TT pod wzgledem geograficznvm od roku
1002-1018, 1888"". m. Loed . .omL
— A kta grodzkie poznariskie z lat 1380— 1300 pod
Avzgledem geograficznym, 1880 1,50
— Powiat Poznanski pod wzgledem dziejowym z za-
stbsowaniem do topografii wspétczesnej, 1887 . . 1,00
— Kilka stéw o Czarnkowie 0,25
D anielew icz I>i" O alkoholu i nai)ojach alko-
holicznych, 1887 ' 0,30 ,,
I>eftorski Franciszek. Btanowisko prawne na-
szych stowarzyszen, 1888
ltem on ztota. Ttumaczyta z angielskiego O. . . 1,50
B ziew igtka czerw ienna. B. L. Fardjon. Po-
wiesc. Przektad E. P., 1880 1,50
I1>ziecie z wulicy. Powies¢ przez H. Bchobert.
Ttumaczyta P. Otrys, 1880
B zienniczek Justysi. Komedya w 1 akcie.
N apisat .Jézef Kosdciclski 0,25
B zieje Stowiafnszczyzny Poétnocno-Zaclio-
«tniej do potowy X IIl. w. przez W ilhelma Bo-
gustaw skiego. D zieto uwienczone na konkursie
Towarzystw a Przyjaciot N auk Poznafnskiego.
Dotad wyszty trzy tomy.. Cate dzieto sktadac¢ sie
bedzie z 4 tomow. C enNa s 30,00
Eng'esti'ém -Benzeistierna., Witaj nam, witaj
Plospodynie dro g i! 0,20
O atazka cieniiow w . Powies$c 1,50
H rabina Tliea przez Elize Polko. Tlomaczyta
Anna Pitaska. (Odbitka z »Domu PotskiegO'<) 188%) 0,30
tlistorya Jaklcli wiele. Przez F. F. Z jezyka
niemieckiego tlomaczyta Anna Pitaska. (Odbitka
z »Domu polskiego,« 18 80 0,20
I nie woé6dz nas na pokurczenie. Powies$¢

Aticyi Kurs, tlomaczona przez A. P., 1800 . . 1,00

0,75,

2,00,
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Jarocin
kryty

Jaztlzei
kadr
w Ka
— NNow
Kopciu
maczylk X. lotTi
K ilka Silow o dwécli szkotach dawnych na Pod-
lasiu, 8", 82 str., 18S7
K obrjliiska (AN Pani Szniuinska. Tloniaczcnie

z maloruskiego, 1887
K ronika zatobna ntracoiiej w granicach W. X.
Poznariskiego ziemi polskiej. Opracowat Edmund
Callier; Powiat znin.ski

Powiat wngrowiecki PR

Ki*ysiiak F i* S. Staszyc jako polityk, wuczony

i filantrop, 1888
K siigzeca krew *. Tlomaczyla P. Otrys, 18110.
Uwt otw arty do spoteczerfistwa polskiego w spra-

wie naszych elenientarzy, 1888
iU einento skredlita Al E
Ka zachoiliiicli kresacli. Szkic na czasie, 18fi0
Ka«l moi*zem . Powie$¢ z zycia Duficzykéw. Przez

K. F. Schroetera. Z nieniieckiego jezyka ttoma-
czyla Helena Xeywwi, 18110
N otatki z W ilna. Spi.saue dla ,Dziennika Po-
znanskiego“ przez Antoniego Karpin.skiego .
O piJans<twio. N apisat Dr. W lad. Chodccki, 1887
Fainietnlk G arczynhnskieso. Przyczynek dodzie-
jow Ksiestwa. W ydal Stani.slaw Schniur-Peplow 'ski
Poradnik d*a mtodych o0.s6b w.$Swiat wstepujacych
Poset Stanéw Zjednoczonych. Powie$¢, 181»!
Przechadzki po” mieécie (Poznaniu) Y cze.Sci.
Przysztos$c¢ Alicyi. Tlomaczyla z franc. P. Otrys
Rocznik X X 1l K 6 tek W tos$cianskich za
rok 181(5, 2,00 TL, z franco prze.sylka .
Stabtew sihi Fitoi*yan ks. Mowa zatobna przy
zwtokach §. P. W tadystawa W ierzbinskiego, po-
wiedziana w Poznaniu dnia 15 lipca 1888, (do-
chéd na cel dobroczynny), 1888

Siostry. Tlémaczyla z francuskiego P

Sm utne ollary polski¢j intrygi czyli ptaczliwa
historya o losach dwojga kolonistow. Napisat T. J.

NV artiak. Yrkice W arminskie, 1888 ...

W spomnienie posmiei*tne $ [P. Wtadystawa
Bentkowskiego, 1887 .

W taitystaw Z. "W ygnahcy, obrazek sceniczny

Z Pamiegtnika D ory.

Z pod zaboru rosyjskiego. (|8eryaT)

» » ” (Herya 11.)
" " ” (8erj*a 111.)
99 99 99 (Merya 1V.)

99 99 99 ,8erya V.)

1.50
1.50

0,25
2.50

0,20
0,20
0,20

0,20

0,30
0,25

0,50
3.00
1,50
10,00
1.00

0,75
1.50

0,20
0,25

0,75
0,25
2.50
1..50
1.50
1..50
2,00
1.50



